


Kdszonjuk, termék mellett
dontott.

Blszkék vagyunk, hogy idealis terméket
nyGjthatunk Onnek, és hogy a haztartasi
készilékek legjobb és legteljesebb
kinalataval szolgalhatunk, amelyek segitik

Ont a mindennapi tevékenységekben.

M Kérjiik, olvassa el figyelmesen és

tartsa be az alabbi utasitasokat, és ezeknek
megfeleléen mikodtesse a gépet. A
hasznalati utasitas fontos Utmutatast nyujt a
készllék biztonsagos hasznalatahoz,
telepitéséhez és karbantartdsahoz, és
néhany hasznos tanacsot is ad a legjobb
eredmény eléréséhez. Orizzen meg minden
dokumentumot, hogy a késébbiek soran is
belelapozhasson vagy atadhassa az
esetleges jovébeni tulajdonosoknak.

hogy jelen

Kérjuk, ellenérizze, hogy az alabbi tételeket
leszallitottak-e a készllékkel egyiitt:

® Felhasznaldi kézikbnyv
® Garanciajegy

® Energia-besorolasi cimke

Ellenérizze, hogy a gép nem szenvedett
sérulést a szdllitas soran. Amennyiben sértilést
észlel, vegye fel a kapcsolatot az
Ugyfélszolgalattal. A fentiek figyelmen kivdil
hagyasa befolyasolhatja a készllék
biztonsagos miikodését. Amennyiben a gép
meghibasodasa nem megfelel hasznalatnak
vagy telepitésnek tudhaté be, szervizdij
felszamolasara kerilhet sor.

A szervizzel vald kapcsolatfelvétel el6tt
bizonyosodjon meg arrdl, hogy elérheté az
egyedi, 16  szamjegyl  koéd, amely
Lsorozatszamkeént” is ismert. A kod a termékére
vonatkozé egyedi szamsor, és ezt leolvashatja
az ajtényilas bels6 részén 1évd cimkeérdl.

Kornyezetvédelem

A készilék jelolése  megfelel
az Elektromos és  Elektronikus
Berendezések Hulladékairdl (WEEE)

W 52016 2012/19/EU eurdpai irdnyelvnek.

A WEEE-hulladékok (a kdrnyezetre kedvezétlen
kévetkezményekkel jaré) szennyezéanyagokat
és (Gjrafelhasznalhatd) alapOsszetevoket
tartalmaznak. Fontos, hogy a WEEE-hulladékok
kiilénleges kezelésben részesiilienek az dsszes
szennyezbanyag eltavolitisa és megfeleld
artalmatlanitdsa, valamint az &sszes anyag
visszanyerése és Ujrahasznositasa céljabdl. Az
emberek fontos szerepet jatszhatnak annak
biztositasaban, hogy a WEEE-hulladékok ne
valjanak kémyezeti problémava. Nagyon fontos
néhany alapvetd szabaly betartasa:

® A WEEE-hulladékok nem kezelhettk
haztartasi hulladékként.

® A WEEE-hulladékokat az Onkormanyzat
vagy arra kijelolt vallalatok altal kezelt,
megfeleld gyUjtéhelyeken kell leadni. Sok
orszagban a nagyméretit WEEE-
hulladékokat a lakasokbdl és az
otthonokbdl gydijtik be.

Szamos orszagban Uj készllék vasarlasa
esetén a  régit visszaadhatjuk a
kiskereskedének, akinek egyedileg kell azt
dijmentesen atvennie mindaddig, amig a
berendezés tipusa és funkcidja azonos a
leszallitott  berendezés tipusaval és
funkciojaval.
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1. ALTALANOS BIZTONSAGI
SZABALYOK

o A készuléket haztartasokban és
hasonl6 kdrnyezetekben torténd
hasznalatra terveztik, példaul:
—uzletek, irodak és mas

munkakornyezetek
személyzeti konyhaiban;
—tanyahazakban;

—szdllodak, motelek és mas
lakdkornyezetek ugyfelei altal;
—,5z0ba reggelivel’ tipusu

kornyezetekben.

A készllék haztartasi komyezettdl
vagy a tipikus haztartasi feladatoktol
eltérd haszndlata, példaul szakemberek
vagy képzett felhasznalok altal
torténd kereskedelmi haszndlata a
fent emlitett alkalmazasok esetében
sem megengedett. Ha a késziléket
nem a fentiek szerint hasznaljék,
akkor az csokkentheti a készllék
élettartamat és érvénytelenitheti a
gyarté garancijat. A torvények altal
megengedett mértékben a gyarto
nem fogadja el a készlilék sérilését
vagy mas jellegl olyan karosodasat
vagy karat, amely az oftthoni vagy
a haztartasi hasznélattol eltérd
hasznalat miatt kdvetkezik be (még
akkor sem, ha a készulék otthoni
vagy haztartasi kdryezetben van).

o A készllléket csak akkor hasznalhatjak
8 éven fellli gyerekek, csokkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képesség,
letve tapasztalatokkal és ismeretekkel
nem rendelkez6 személyek, ha

felugyeletben részesulnek vagy
utmutatast kaptak a készulék
biztonsagos hasznalatardl, és
megértették a készilék hasznalataban
rejlé veszélyeket. Gyerekek nem
jatszhatnak a készulékkel.

A tisztitast és a karbantartast nem
végezhetik feligyelet nélkuli gyerekek.

e Ugyelni kell arra, hogy gyerekek
ne jatsszanak a készllékkel.

e Allando felligyelet hianyaban a
3 évesnél kisebb gyerekeket
tavol kell tartani a készuléktél.

A FIGYELMEZTETES

A szaritogép helytelen hasznalata
tlizet okozhat.

oA gép kizardlag  otthoni
felhasznalasra készult, vagyis
haztartasi textiliak és ruhazatok
szaritasara hasznalhato.

o A készulek muikodtetése el6tt
bizonyosodjon meg arrél, hogy
telies mértékben megértette
a telepitési és hasznalati
utasitasokat.

eNe érintse meg a készuléket
vizes vagy nedves kézzel vagy
labbal.

eNe tamaszkodjon az ajtora a
gép feltdltése kozben, illetve
ne hasznalja az ajtét a gép
megemeléséhez vagy mozgatasahoz.




e Ne folytassa a gép hasznalatat,
ha az hibasnak latszik.

e A szaritogép nem hasznalhato,
ha ipari vegyszereket hasznaltak
a tisztitashoz.

A FIGYELMEZTETES
Ne hasznalja a készuléket, ha
a pihesziird nincs a helyén vagy
sérult; a pihe meggyulladhat.

e Sz0sz vagy pihe nem gyllhet
0ssze a padlén a gép korul.

& FIGYELMEZTETES
Ott, ahol a meleg feliiletet

jelzé szimboélum & el van
helyezve, a szaritogép miikodése
kozben a hémérséklet- emelkedés
meghaladhatja a 60°C-ot.

o A készllék tisztitasa el6tt mindig
valassza le a halozati dugaszt.

oA dob belul nagyon
felforrésodhat. A ruhak
eltavolitasa el6tt mindig hagyjon
elegendd id6t a szaritdgépnek a
teljes leh(lésre.

e A szaritd ciklus befejez6 része
héfejlesztés nélkul zajlik le
(hitési ciklus) annak biztositasa

érdekében, hogy a ruhadarabok
olyan hdmeérsékleten maradjanak,
amely nem karositja 6ket.

& FIGYELMEZTETES
Soha ne dllitsa le a
szaritdgépet a  szaritasi
ciklus vége el6tt, hacsak
nem veszi ki gyorsan az
osszes ruhadarabot, és nem
teriti szét o6ket, hogy a hé
szétszoéraddjon.

& FIGYELMEZTETES
Ugyeljen arra, hogy szallitas
kozben a szaritogép fliggdleges
helyzetben legyen. Sziikség
esetén csak az abran jelzett
oldalra szabad megdonteni.

Ha a terméket a masik
oldalra dontotte meg, varjon
legalabb 4 o6rat a késziilék
bekapcsolasa elétt, hogy az
olaj visszafolyhasson a
kompresszorba. Ennek
elmulasztasa a kompresszor
karosodasat idézheti eld.
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Telepités

o Ne helyezze a terméket alacsony
hémérsékletli vagy fagyveszélyes
helyiségbe. Eléfordulhat, hogy
fagypont koruli hémérsékleten
a termék nem mikddik megfeleléen:
karosodas léphet fel, ha a viz
megfagy a hidraulikus halézatban
(szelepek, tomlok, szivattyuk).
Atermék jobb teljesitménye
érdekében a kornyezeti
szobahémérsékletnek 5-35°C
kozott kell lennie. Ne feledje,
hogy a készulék hideg helyen
(+2 és +5°C kozotti hdmersékleten)
torténé mikodtetése paralecsapodast
okozhat, és vizcseppek jelenhetnek
meg a padlon.

e Amennyiben a szaritogépet a
mosogép folé kivanja beszerelni,
a készulék konfiguraciojanak
megfelel6 0Osszeépitd készlet
alkalmazasa javasolt:

- "Standard méretll" 0Osszeépitd
készlet: minimum 44 cm-es

mélységgel rendelkezo
mosogéphez;
- "Slim  méretl" dsszeépitd

készlet: minimum 40 cm-es
mélységgel rendelkez6
mosogéphez.

- Univerzalis 0sszeépitd készlet
csuszd polccal: minimum 47
cm-es  mélységgel  rendelkez6
mosoégéphez.

Az Gsszeepitd készlet beszerezhetd
a potalkatrészek részlegtél. A
telepitési utasitasok és az
esetleges rogzitétartozékok az
0sszeepitd készlet részét képezik.

o SOHA ne telepitse a szaritogepet
fuggonyok kozelébe.

®A készuléket nem szabad
zarhaté ajtdé, toldajté vagy
olyan csuklépanttal ellatott ajtd
mogé telepiteni, amely a
szaritdégep csuklopantjaval
ellentétes oldalon van, és igy
akadalyozna a  szaritégép
ajtajanak teljes nyitasat.

e Sajat biztonsaga érdekében a
készuléek megfelel telepitésre
szorul. A telepitésre vonatkozo
barmilyen kétely esetén
tanacsok lUgyében vegye fel a
kapcsolatot a szervizzel.

e Miutan a gép a helyére kerult,
be kell allitani a labakat, hogy
a gép vizszintes helyzetbe
keraljon.

J
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Elektromos csatlakozasok és
biztonsagi utasitasok

e A miszaki adatok (tapfeszultség
és tapellatas) a termék
adattablajan talalhatok.

e Ellenérizze, hogy az elektromos
rendszer foldelt-e, megfelel-e az
0sszes alkalmazandé torvénynek,
és hogy a csatlakozé kompatibilis-
e a készulék dugdjaval. Ellenkez6
esetben kérjen szakképzett
szakmai segitséget.

A FIGYELMEZTETES
A késziuléket nem szabad
kiils6 kapcsoloeszkozon, példaul
idozitén keresztiil bekapcsolni,
vagy olyan aramkorhoz
csatlakoztatni, amelyet egy
segédprogram rendszeresen
bekapcsol és kikapcsol.

eNe hasznaljon adaptereket,
elosztokat és/vagy hosszabbitokat.

® A csatlakoz6 maradjon hozzaférhetd
azutan is, hogy On a készlléket
helyére szerelte, allitotta.

e Mindaddig ne csatlakoztassa a
gépet a halézathoz, illetve ne
kapcsolja be a gépet, amig a
telepités be nem fejez6dott.

eHa a tapkabel s.rllt, a veszély
elkeril.se érdekében a gyarto
szervizszemeélyzetének  vagy
hasonléan képzett szakembereinek
kell azt cserélnie.

Szell6zés

e Megfeleld szellb6zeést kell biztositani
a szaritégép helyiségében, nehogy
a masfajta tuzel6anyaggal
mikodtetett készilékek altal
kibocsatott gazok, vagy a nyilt
lang altal keltett flst bekeruljona
helyiségbe a szaritbgép mikodése
kdzben.

oA készulék hats6 oldalanak
elhelyezése fal vagy flggbleges
felllet kozelében.

el egalabb 12 mm-es tavolsagnak
kell lennie a gép és barmilyen
akadaly kozott. A Iégbemeneti
és légkimeneti nyilast mindenféle
akadalytol mentesen kell tartani.

o Gy6z6djon meg arrol, hogy
szébnyegek nem jelentenek
akadalyt az alap vagy a
szell6z6nyilasok vonatkozasaban.

e \/igyazzon, hogy ne essenek be
vagy ne gyllienek dssze targyak
a szaritogép mogott és alatt,
mert azok eltdmithetik a leveg6-
bevezetd és kivezetd nyilasokat.

oA kimeneti levegd nem
vezethetd olyan kéménybe,
amely gazt vagy egyéb
uzemanyagokat égetd
berendezések flustgazainak
az eltavolitasara szolgal.

(¢



e Rendszeresen bizonyosodjon
meg arrél, hogy a légaramlast
a szaritégép korul semmi nem
akadalyozza, kerllve a por és
az anyagfoszlanyok felgydlését.

e Hasznalat utan gyakran ellendrizze
a piheszirét, és szukség esetén
tisztitsa meg.

Tiszta ruha

e Mindig nézze meg a
ruhadarabon lévé cimkét, hogy
az anyag alkalmas-e gépben
torténd szaritasra.

e A lagyitoszereket és a hasonlo
termékeket a lagyitdoszerhez
készult utasitas szerint kell
hasznalni.

® Ne szaritson mosatlan ruhadarabokat
a szaritogépben.

oA szaritogépbe torténd
helyezésUk el6tt a ruhadarabokat ki
kell centrifugazni vagy
alaposan ki kell csavarni.

® A viztdl csopogd ruhadarabokat
nem szabad a szaritégépbe tenni.

A FIGYELMEZTETES
A habgumi bizonyos
koriilmények kozott -meleg
hatasara - ongyulladassal
égni kezdhet. NEM SZABAD
a szaritogépben habgumit
(latexhabot), zuhanyozdszényeget,
vizallé6 textiliat, gumizott
ruhakat vagy habgumival
toltott parnakat szaritani.

A FIGYELMEZTETES
Ne szaritson a gépben
vegytisztité folyadékkal kezelt
textiliakat.

e Uvegszalas fliggdnydket SOHA
NEM szabad a gépbe helyezni.
Bdrirritacio kovetkezhet be, ha
a ruhanem( (vegszalakkal
szennyez6dik.

e A f6zbolajjal, acetonnal, alkohollal,
benzinnel, kerozinnal, folteltavolitoval,
viasszal és viaszeltavolitéval
szennyezett ruhadarabokat a
szaritogépben torténd szaritas
elétt meleg vizben, nagy mennyiségi
mosoészerrel ki kell mosni.

e Tavolitson el minden targyat a
zsebekbdl, példaul oOngyujtét
és érméket.

eOngyujtét és gyufat nem
szabad a zsebekben hagyni,
és SOHA ne hasznaljon
gyulékony folyadékokat a gép
kdzelében.

e Maximalis szaritasi suly: lasd
az energia-besorolasi cimkét.

oA termék-adatap a gyarto
weboldalan tekinthet meg.




FIGYELMEZTETES
Tilizveszély/Gyulékony anyagok.

o A készulek R290 megnevezé-
s(, koérnyezetbarat és fenntart-
haté hitbkozeggazt tartalmaz,
amely gyulékony. A nyilt langot
és a szikraforrasokat tartsa a
készuléktél tavol.

e Bizonyosodjon meg arrdél, hogy
a készuléken nincsenek sértlések.
Sérult készuléket ne hasznaljon.

e Barmilyen probléma felmerilése
esetén vegye fel a kapcsolatot
egy szakosodott kiskereskedével
vagy valamelyik ugyfélszolgalati
kozpontunkkal.

FIGYELMEZTETES

Bizonyosodjon meg arrdl,
hogy a késziiléken talalhaté
nyilasok és a készulék beépitési
helyéul szolgalé rekesz nyilasai

(beépitett modellek esetén)
mentesek az akadalyoktol.
FIGYELMEZTETES
Keriilje a hiitékozeg kor

karositasat.

o A készuléken végzett barmilyen
javitds  vagy beavatkozas
ugyében kizarélag a hivatalos

szervizképviselet tekinthet6
illetékesnek.

® A készulék helytelen kiselejtezése
tlzet vagy mérgezést okozhat.

o A készlléket megfelel6képpen
selejtezze ki, és ne karositsa a
hitékdzeg folyadék aramlasi
utjaként szolgalo csoveket.




2. ELVEZETOTOMLO-
KESZLET

A viztartaly minden egyes szaritasi ciklust
kovetd Uritését kivalthatja azzal, ha a vizet
kdzvetlenll a szennyvizhalézatba vezeti. A
vizligyi elGirasok értelmében a tomlét tilos
talajviztelenit6 cs6hoz csatlakoztatni. A
szennyvizcsatorna egy csatlakozojanak a
szaritdbgép kdzelében kell lennie.

A készlet az alabbiakat tartalmazza: 1
tomlé és 1 dugo.

/\ FIGYELMEZTETES

Kapcsolja ki a késziiléket, és valassza
le a  szaritogép dugaszat a
villanyhalézatrél, miel6tt barmilyen
miiveletbe kezdene.

A tomlét ugy kell a lefolyérendszerhez
csatlakoztatni, hogy a lefolyérendszer
csatlakozéja ne legyen 85 cm-nél
magasabban a szaritogép alapi
részéhez képest (1. abra).

Az elvezetotomlo felszerelése

1. A vizelvezet6 rendszernek a kimenete a
készulék hatanal, a jobb alsé sarokban
talalhaté (2. abra).

2. Valassza le a toml6t (A) a szerelvényrdl
(B) felfelé huzva azt (3. abra).

3. Zarja le az eltavolitott csévet a dugoval
(C), amelyet a készletben talal
(4. abra).

4. Csatlakoztassa a tomIGt a
szerelvényhez (B), és bizonyosodjon
meg arrol, hogy megfeleléen rogzilt a
tomlé (5-6. abra).

Amint a késziilék a helyére keriilt,
bizonyosodjon meg arrél, hogy az uj
tomlé nincs megtoérve, miutan helyére

max 85 cm

nyomta a szaritégépet.



3. ViZTAROLOK

A szaritasi ciklus soran a ruhanemUkbdl
eltavolitott viz egy tartalyban gyl(lik dssze.
Amikor a tartaly megtelik, errdl jelz8lampa
vagy egyes modellek esetében a kijelzdn
lathato Uzenet tajékoztat, ekkor
KOTELEZOEN ki kell (ritenie a tartalyt
(mindazonaltal azt javasoljuk, hogy minden
egyes szaritasi ciklus utan uritse a tartalyt).

Mivel el6szor egy belsé tartalyba keriil
a viz, az els6 néhany szaritasi ciklus
soran nagyon kevés viz gyiilik 0ssze
ebben a tartalyban.

Az ajtéfiokban lévé gyiijtétartaly
eltavolitasa *

1.

Ovatosan huzza ki a viztartalyt,
mikézben fogja a fogantyut (A).

Tele allapotban a viztartdly témege
megkozelitéleg 6 kg.

.Dontse meg a viztartalyt, igy a viz

tavozik az edény csérén keresztil (B).
Miutan kidrult, helyezze vissza a viztartalyt
az abranak megfeleléen; (C) el&szor
helyezze be a tartélyt adott poziciéba az
abranak megfeleléen (1), majd évatosan
nyomja a felsd részt pozicidba (2).

. Nyomja meg a program inditdsa gombot

a program Ujrainditasahoz.

* modelltél fiiggéen

CSAK AZ ELVEZETOTOMLO-KESZLETTEL
SZERELT MODELLEK ESETEN

Ha a szaritogéphez kozel talalhaté
kiépitett lefolyé, hasznalhatja az
elvezet6tomlé-készletet, amely nyoman
allandé kapcsolatot teremthet a
szaritégép viztartalya és a lefolyo
kozott. igy nem sziikséges foglalkoznia a
viztartaly uritésével.

Az alsé viztartaly fiok eltavolitasa *

1. Finoman hlzza meg a rugdlemez tetejét,
hogy kioldédjon a szaritégépbdl. Ezutan
az alsé rész leakaszthatd, igy a
rug6lemezt teljesen el lehet tavolitani (A).

2. Hatarozottan hizza meg a markolatot, majd
hlzza ki a viztartalyt a szaritégépbdl (B).
A tartélyt mindkét kézzel fogja (C). Tele
allapotban a  viztartdly tomege
megkozelitéleg 4 kg.

3. Nyissa ki a tartaly felsé részén lévd
fedelet, Uritse ki a vizet mindegyik
szdritasi ciklus utdn és a kdvetkezd
ciklus inditasa elétt (D).

4. Helyezze vissza a fedelet, majd csusztassa
vissza a viztartalyt a poziciéjaba (D).
HATAROZOTTAN NYOMJA BE A
HELYERE.

5. Szerelje vissza a védblemezt a felsd
akasztokra helyezve, majd az also
bilincsek ,bepattintasaval”.

* modelltél fiiggéen




4. AJTO ES SZUROK
Ajté

O®Hluzza meg a
kinyitasahoz.

fogantyut az ajtod

® A készulék vjrainditasahoz csukja be az
ajtét, majd nyomja meg a program
inditdsa gombot.

/\ FIGYELMEZTETES

A szaritogép miikdése kézben a dob
és az ajtd NAGYON FORRO lehet.

/\ FIGYELMEZTETES

(A vizgyljto talcaval rendelkezé
modellek esetében)

Ha a program miikodése kozben nyitja
ki az ajtot, miel6tt befejez6dott volna a
hiitési fazis, a fogantyu forré lehet.
Legyen rendkivil o6vatos, ha a
viztartalyt miikédés koézben probalja
kitiriteni.

e

Sziirok

Az eltomdédott sziirok megnévelhetik a

szaritasi idot, emellett pedig
karosodassal jarhatnak, és draga
tisztitasi miiveletek sziikségességét

eredményezhetik.

A késziilék maximalis hatékonysaganak
a biztositasa érdekében alapvet6
fontossagu a sziirék tisztasaganak az
ellenérzése minden egyes szaritasi
ciklus el6tt.

/\ FIGYELMEZTETES

Ne hasznalja a szaritogépet sziirék
nélkiil.

Anyagfoszlany sziir6k és szivacssz(iré
tisztitasi jelz6fény

A jelz6fény folyamatos vilagitassal tajékoztat
az anyagfoszlany szlrék tisztitasanak
szlkségességérdl, illetve villogassal a
szivacssz(rd tisztitasanak szlikségességérdl.

Ha a ruhatoltet nem szarad, ellen6rizze a
szlréket eltomddés tekintetében.

Ha a sziir6ket vizzel tisztitotta meg, ne
feledje el megszaritani a sziir6ket.




Az anyagfoszlany szlirék

tisztitasa

1. Vegye ki az A és B szlrét egymas utan
felfelé huzva ezeket, az abran lathatd
maodon.

3. Ovatosan tavolitsa el az anyagfoszlanyokat a
két sz(irébdl az ujjbegyei, egy puha kefe
vagy egy torlékend6 segitségével, vagy
tartsa csapviz ala a sziréket.

4. Csukja be mindkét sz(irét, és helyezze el

az ajtd belsd részén, figyelve arra, hogy
megfeleléen rogziljenek a helyiikre.

/\ FIGYELMEZTETES

A sziir6k behelyezése el6tt bizonyosodjon
meg arrél, hogy a rekeszben nem
maradtak anyagfoszlanyok; ellenkez6
esetben tisztitsa meg a rekeszt
porszivo segitségével.

/\ FIGYELMEZTETES

Minden ciklus el6tt tisztitsa meg az
anyagdfoszlany sziiréket.




A szivacsszliro tisztitasa

1. Tavolitsa el a védélemezt.

2. Forditsa el a fogantyut az dramutato
jarasaval ellentétes iranyba, és vegye ki
az elllsé burkolatot.

3. Ovatosan tavolitsa el a szivacsszlrd
keretet.

5.Mossa meg a szivacsot ugy, hogy
csapviz ala tartia a szivacsot, igy
eltavolitva a port és pihéket. Csavarja ki
a szivacsot, majd Ovatosan szerelje
vissza a keretbe.

3

6. A keretbe a szivacsot ugy szerelje
vissza, hogy ez a megfeleld pozicidba
kerdl.
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7. Szerelje vissza az ellilsé burkolatot a
megfelel§ poziciéba. Forditsa el a
fogantyat az  6ramutaté jarasaval
megegyez§ iranyba az ellilsé burkolat
rogzitéséhez.

8. Szerelje vissza a védblemezt.

/\ FIGYELMEZTETES

A sériilések elkeriilése érdekében ne
érjen hozza a szivacssziiréo keret
mogotti bordakhoz.

/\ FIGYELMEZTETES

Tisztitsa meg a  szivacssziirét
félévente, vagy amikor a sziiré
jelzofény ennek sziikségességeérol

villogassal tajékoztatja.




5. GYAKORLATI TANACSOK

A szaritdgép elsé hasznalata el6tt:

® Olvassa el alaposan ezt a felhasznalasi
kézikonyvet.

® Tavolitsa el az 6sszes csomagoléanyagot
a dob belsé részébdl.

@ Tordlje at a dob belsd részét és az ajtét
egy nedves torlékenddvel igy eltavolitva a
port, amely esetlegesen lerakédott a
szallitas soran.

Ruhak elokészitése

Bizonyosodjon meg arrél, hogy a szaritani
kivant ruhanem( szaritdgépben szarithato,
ez ugyben tajékozddjon az egyes cikkeken
talalhaté  ruhadpolasi  szimbdlumokbdl.
Bizonyosodjon meg arrdl, hogy az ésszes
zaroelem le van zarva, és hogy a zsebek
Uresek. Forditsa ki a cikkeket. A
ruhanem(iket tegye be lazan a dobba, hogy
azok ne gabalyodjanak 6ssze.

Ne szaritsa a késziilékben az
alabbiakat

Selyem, nejlonharisnya, érzékeny himzés,
fémes diszitésekkel ellatott anyagok, PVC
vagy bér szegélyezéssel rendelkezd
ruhazatok.

/\ FIGYELMEZTETES

Ne szaritson a gépben olyan cikkeket,
amelyek vegytisztité folyadékkal vannak
atitatva, illetve gumi ruhazatokat (tiiz-
vagy robbanasveszély).

A program utolsé6 15 percében a
toltetet a késziilék mindig hiivos
levegdvel szaritja.

Energiatakarékossag

A széaritogépbe  kizarélag alaposan

kicsavart vagy kicentrifugazott ruhanemdit

tegyen. Minél szarazabb a ruhanemd, annal

révidebb szaritasi idére van szikség, igy

elektromos aramot takarithat meg.

MINDIG

® Minden egyes szaritasi ciklus el6tt
bizonyosodjon meg a sz(irék tisztasagarol.

SOHA

® Ne helyezzen olyan nedves ruhanemdit a
szaritogépbe, melybdl csepeg a viz, mivel
ez karosithatja a késziléket.

A toltetet az alabbiak szerint
valogassa szét

® Ruhaapolasi szimboélumok alapjan

Ezek megtalalhatok a galléron vagy a belsé
varratnal:

—~
)

Szaritogépben szarithaté.
Magas hémérsékleten szarithato.

Csak alacsony  h&mérsékleten

szarithato.

Ne szaritsa szaritégépben.

Ha egy ruhazati cikk nem rendelkezik
ruhaapolasi cimkével, kotelezéen
feltételezze azt, hogy a ruhanemi

szaritdgépben nem szarithato.

® Mennyiség és vastagsag alapjan

Ha a toltet meghaladja a szaritdégép
kapacitasat, valassza kulon a ruhanemiiket
vastagsag szerint (pl. térilk6z6k a vékony
fehérnemaktél).

® Anyagtipus alapjan

Pamut/vaszon: Torilkdzok, pamutpdlok,
pamut jersey, agynem{ és asztalterits.




Szintetikus: Bluzok, poldk, overallok stb.,
amelyek poliészterbél vagy poliamidbdl
késziltek, illetve vegyes szall, pamut/
szintetikus anyagbol késziilt ruhazati cikkek.

/\ FIGYELMEZTETES

Ne terhelje tul a dobot, a nagy méretii
cikkek nedvesen meghaladhatjak a
megengedett ruhatéltet tomeget
(példaul: halézsakok, takarok).

A szaritogép tisztitasa

® Minden szaritasi ciklus utan tisztitsa meg
az anyagfoszlany szirdket.

® \/izgy(ijté talcaval szerelt modellek esetén
minden szaritasi ciklus utan Uritse ki a
talcat.

® Adott hasznalati id6t kdvetéen tordlje at a
dob belsé részét, és hagyja az ajtot nyitva
egy ideig, hogy a szelléztetés révén
kiszaradhasson.

® Tordlje at a gép kilsé részét és az ajtét
puha torlékendével.

O®NE hasznaljon
tisztitdszereket.

suroléparnat  vagy

® Az ajtdé beragadasanak és a pihék
felgyllésének megelézése érdekében
minden egyes szaritasi ciklus utan
tisztitsa meg az ajtd belsd részét és a
tomitést egy nedves torlékendbvel.
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A dob, az ajté és a toltet nagyon forré
lehet.
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Mindig kapcsolja ki és valassza le a
dugét a tapellatasrél, mielétt a
késziilék tisztitasaba fogna.
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Az elektromos jellemzék tekintetében
tajékozoédjon a szaritérekesz eliilsé
részén talalhaté adattablabol (nyitott
ajtoé mellett lathato).




6. TAVIRANYITAS (WI-FI)

A készllék Wi-Fi technolégidval van @Forgassa el a programvalasztét a

kiegészitve, amely egy alkalmazason  1AvIRANYITAS (Wi-Fi) poziciéra =
keresztul térténd taviranyitast tesz lehetévé. vezéridpult kezeldszerveit letitia a

rendszer.
KESZULEKPAROSITAS (AZ ALKALMAZASBAN) . ) .
® Inditsa el a ciklust a alkalmazassal. A

®Toltse le a hOn mobilalkalmazast a  ciklus befejez6dését kdvetéen kapcsolja
készilekére a  kOvetkez6 ~ QR-kod ki a gépet a programvalaszté OFF (KI).
beolvasasaval:

Ep E A TAVIRANYITAS KIKAPCSOLASA

® A TAVIRANYITAS méd elhagyasahoz
ciklus mikodése alatt forgassa a

E t programvalasztot barmilyen mas pozicioba,
mint a TAVIRANYITAS (Wi-Fi), elkeriilve a

vagy hasznalja a kdvetkezd hivatkozast: Kl pozici6t.
go.haier-europe.com/download-app A készilek  vezeérlpultia  ismét

hasznalhatéva valik.

A alkalmazas Android és i0OS @zart ajt6 mellett forgassa el a gyiir(it

operacios rendszeri tablagépekhez és TAVIRANYITAS (Wi-Fi) pozicioba, igy

okostelefonokhoz érheté el. ismét vezérelheti a késziiléket az
alkalmazassal. Amennyiben egy ciklus
zajlik, a készulék folytatja azt.

Ismerje meg a Wi-Fi funkcidk részleteit

az alkalmazas DEMO modban torténé

béngészésével. Kinyitott ajté esetén a gép a
TAVIRANYITAS moédot letiltja. Ismételt
engedélyezéséhez csukja be az ajtét,

A késziillék 2,4 GHz-es otthoni Wi-Fi-  illetve forgassa a programvalasztét a

hal6zatra képes csatlakozni. A gép  TAVIRANYITAS  poziciotdl eltérd

nem konfiguralhaté, ha az otthoni poziciéra, majd valassza ki ismét.

halézat 5 GHz-es savot hasznal.

® Nyissa meg a mobilalkalmazast, hozzon
létre felhasznaléi profilt (vagy jelentkezzen
be, ha mar rendelkezik fidkkal), és
parositsa a készliléket a késziilékkijelzén
megjelend utasitasok kdvetésével.

A TAVIRANYITAS BEKAPCSOLASA

® Ellendrizze, hogy a router be van-e kap-
csolva, és csatlakozik-e az internethez.

® Tegye be a ruhakat a gépbe és csukja be

az ajtot.




7. ROVID FELHASZNALOI
UTMUTATO

1. Nyissa ki az ajtét, és toltse fel a dobot
ruhanemiikkel. Bizonyosodjon meg arrol,
hogy a ruhanemik nem akadalyozzak
meg az ajté becsukddasat.

2. Ovatosan csukja be az ajtét, amig nem
hall egy "kattand" hangot, amely a zarast
jelzi.

3. Valassza ki a kivant szaritasi programot
a programtarcsa elforgatasaval vagy
adott modellek esetén a megfelel6 gomb
megnyomasaval (részletek lgyében lasd

a programtablazatot). A
4. Nyomja meg a program inditasa gombot.
A szaritogép automatikusan elinditja a B
programot.
5.Ha az ajtét kinyita a ruhanemi ¢
allapotanak az ellenérzéséhez, a szaritas
folytataséhoz az ajté becsukasat kdvetéen
meg kell nyomnia a program inditasa
gombot. E

6. Amikor a szaritasi program a végéhez F
kézeledik, a gép lehlilési fazisba kapcsol,
a ruhanemiket pedig a gép h(ivos
levegbvel szellbzteti at a toltet lehitése
érdekében.

G
H

7. A program befejez6dését kévetéen a dob
szakaszos forgasba kezd a gy(ir6dések
minimalizalasa érdekében. Ez mindaddig
folytatodik, amig a gépet ki nem kapcsolja,
vagy amig az ajtot ki nem nyitja.

A megfelel6 szaritasi teljesitmény
érdekében ne nyissa ki az ajtét az

automatikus programok iizemelése
soran.

Miiszaki adatok

Bemeneti teljesitmény /| Tapellatas

biztositék aramerdéssége / Tapfesziiltség:
lasd az adattablat.

Maximalis terhelés: lasd az energiafogyasztast
jelold cimkét.

Energiaosztaly: lasd az energiafogyasztast

8.

KAPCSOLOK ES
PROGRAMOK

GFEDCB

PROGRAMVALASZTO
allasban
START/SZUNET gomb

INDITAS KESLELTETESE gomb

PROGRAM IDO KIVALASZTASA/
GYORS gomb

AKTIV SZARITAS gomb

SZARITAS  KIVALASZTASA
gomb

GYURODESGATLO gomb
KIJELZO

Kil

F+G GYEREKZAR

jelold cimkét.
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A csatlakozédugé behelyezésekor ne
érintse meg a gombokat, mert az elsé
masodpercekben a rendszerek
beadllitasat végzi a gép: a gombok
megérintése esetén a gép nem képes
megfeleléen miikédni. Ebben az
esetben huzza ki a csatlakozédugét,
és ismételje meg a miiveletet.

PROGRAMVALASZTO KI
allasban

® A programvalasztd valamelyik iranyba
forditdsaval kivalaszthato a megfelel
szaritoprogram.

® A kivalasztas visszavonasahoz vagy a
késziilék kikapcsolasahoz forgassa el a
programvalasztét Kl allasba (ne felejtse el
levalasztani a készuléket a tapforrasrol).

Els6 bekapcsolas

- Nyelv beallitasa

O® A készilék halozatra csatlakoztatasat és
bekapcsolasat kdvetéen nyomja meg az
"D" vagy "E" gombot, igy megtekintheti a
kijelz6n az elérhet6 nyelveket. Az ENGLISH
mindig elsé nyelvként jelenik meg.

® A kivant nyelv kivalasztasahoz nyomja
meg a START/SZUNET gombot.

- Nyelv médositasa

Ha modositani kivanja a beallitott nyelvet,
tartsa egyszerre lenyomva az "D" és "E"
gombokat megkdzelitéleg 5 masodpercig.
A kijelzdn megjelenik az ENGLISH, majd
kivalaszthat egy Uj nyelvet.

START/SZUNET gomb

Csukja be az ajtét, MIELOTT megnyomna
a START/SZUNET gombot.

®A kivant ciklus elére  beallitott

paraméterekkel val6 inditasahoz nyomija
meg a START/SZUNET gombot. A
program Uzemideje alatt a kijelzén a
hatralévé id6 lathato.

® Ha ezen tulmenden modositani kivanja a
kivalasztott programot, nyomja meg a
kivant opciék gombjait, moddositsa az
alapértelmezett paramétereket, majd
nyomja meg a START/SZUNET gombot
a ciklus inditasahoz.

Csak a beallitott programmal
kompatibilis opciok valaszthatok ki.

®A készilék bekapcsolasat kovetéen
varjon par masodpercet, amig a program
beindul.

PROGRAM IDOTARTAMA

® Egy program kivalasztasakor a kijelz6
automatikusan  megjeleniti a  ciklus
id6tartamat, mely a kivalasztott poziciotdl
fliggéen valtozhat.

®A program inditasa utan folyamatos
informaciokat talal a szaritasi ciklus
végéig fennmaradé id6rél.

O®A gép a ciklus alatt a standard toltet
alapjan kiszamitja a kivalasztott program
végéig hatralévé idét, illetve a készlilék a
toltet nedvességtartalmanak megfelel6en
modositja az idétartamot.

PROGRAM VEGE

® "VEGE" ("End" egyes modellek esetén)
jelenik meg a kijelz6n a program végén,
ekkor az ajté kinyithato.

® A ciklus végét kdvetéen kapcsolja ki a
késziiléket a programvalaszté Kl allasba
forgatasaval.

A programvalasztét MINDIG allitsa Kl
allasba a szaritasi program végén,
miel6tt Gj programot valasztana ki.




A GEP UZEMELESENEK SZUNETELTETESE

®Tartsa lenyomva a START/SZUNET
gombot megkdzelitbleg 2 masodpercig
(a program neve és a hatralévd id6
villogva jelenik meg, ezzel jelezve a gép
mikodésének a sziineteltetését).

® Nyomja meg ujbél a START/SZUNET
gombot, a program ekkor ujraindul onnan,
ahol sziineteltetve lett.

BEALLITOTT PROGRAM TORLESE

®A program torléséhez
programvalasztot Kl allasba.

forgassa a

Ha a gép miikédése kézben megszakad
a tapellatas, a tapellatas visszakapcsoldsat
kovetéen a késziilék a START/SZUNET
gomb megnyomdsa utan ujraindul azon
fazisnak az ujrakezdésével, amelyben a
tapellatds megszakaddsa jelentkezett.

INDITAS KESLELTETESE gomb

®A gomb segitségével késleltetheti a
program elinditasat 30 perctél (1 ératol
egyes modellek esetén) kezdve akar 24
oraig 30 perces |épéskdzoket hasznalva
(1 ora egyes modellek esetén). A
kivalasztott késleltetés a kijelzén jelenik
meg.

® A START/SZUNET gomb megnyomaésa
utan a megjelenitett id6 percrél percre
csokken.

Ha kinyitja az ajtét, mikozben
késleltetett inditds van érvényben, a
visszaszamlalas folytatasahoz nyomja
meg Ujra a start gombot, miutan
becsukta az ajtét.

PROGRAM IDO KIVALASZTASA/
GYORS gomb

® [ ehetdség van automatikus ciklusbol
programozott ciklusba kapcsolnimaximum
3 perccel a program inditasa utan.

® Az egymast kdveté megnyomas noveli az
id6t 10 perces id6kdzokben. Az automatikus
szaritasi funkcid visszaallitasanak a
kivalasztasa utan kapcsolja le a szaritogépet.

® Inkompatibilitas esetén valamennyi
jelzéfény 3-szor gyorsan villog.

®Ha a programvalasztét az egyik gyors
APOLAS (30'/45'/59") programra allitotta,
a gomb fokozatosan novekvé nyomasa
segitségével kivalaszthatia a harom
kijelzett id6tartam kdzul a megfelelét.

AKTIV SZARITAS gomb

®Az AKTIV SZARITAS a tokéletes
program kellemetlen illatok vaszonbdl
valé eltavolitasara, illetve a program a
gylrédéseket is mérsékli. A ciklus
segitségével gyorsan felfrissitheti a kivant
ruhanemi(iket, igy nagyszer(
kompromisszummal szolgal id6 és
szaritasi teljesitmény tekintetében.

® Az opcid kivalasztdsahoz nyomja meg
egyszer az AKTIV SZARITAS gombot.
Az opci6 csak programvalasztaskor
érhetd el. Az opcio felllirja a kivalasztott
programot egy egyedi programmal.

® Az AKTIV SZARITAS opcio kivalasztasanak
visszavonasahoz nyomja meg az AKTIV
SZARITAS gombot. Az opcié kivalasztasanak
a visszavonasa esetén a gépen ismét az
eredeti program neve lathaté.

SZARITAS KIVALASZTASA gomb

® A gomb lehetévé teszi a hasznalni kivant
szdritasi szint mddositasat maximum 3
percig a program inditasa utan:

Y= Vasalasra kész: a ruhakat enyhén
nedvesen hagyja, igy megkonnyiti a
vasalast.

A Vallfara kész szaritas: a ruhakat

vallfakészen hagyja.

1] Ruhéasszekrényre kész szaritas:
olyan  ruhanem(ikh6z,  amelyek
azonnal elrakhatok.




{:} Extra szaritas: a teljes szaritashoz,
idedlis teljes toltethez.

O®A gép Szaritdskezelé funkcioval
rendelkezik. Automatikus ciklusok esetén
a kdzbensd szaritds minden szintjének az
esetében a gép az elért szaritasi
fokozatnak megfeleléen bekapcsolja az
adott jelzéfény villogasat, miel6tt elérte
volna a kivalasztott értéket.

Inkompatibilitas  esetén  valamennyi
Jjelzéfény 3-szor gyorsan villog.

GYURODESGATLO gomb

®Az opcid6 automatikusan bedllita a
"Vasalasra kész" szaritasi szintet.
Tovabba ez az opcié aktivalia a dob

el6ciklus gylrédésgatldé mozgasat a
késleltetés aktivaladsa esetén és a
szaritasi program végén. Minden 10

percben aktivalodik maximum 6 oraval a
szaritasi program utan.

® A mozgasok ledllitasahoz forgassa a
programvalasztét Kl allasba. Ez a funkcio
akkor hasznos, amikor a ruhak
eltavolitasa azonnal nem lehetséges.

GYEREKZAR

O®A "F" és a "G" gomb 2 masodpercig
tartd egyidejl lenyomasaval lehetévé valik
a billentyiik lezarasa. Igy elkeriilheték a
véletlenszeri vagy nem kivanatos
valtoztatasok, ha a ciklus folyaman véletleniil
lenyomunk egy gombot a kijelzén.

® A gombok lezarasa kdnnyen feloldhaté a
két gomb egyszerre torténd ismételt
lenyomasaval.

®Ha bekapcsolt GYEREKZAR mellett
megprébalja kinyitni az ajtét, a program
leall, azonban a zar éles marad: a
program Ujrainditasahoz elészor ki kell
kapcsolnia a zarat, majd meg kell nyomnia
ismét a START/SZUNET gombot.

®A GYEREKZAR bedllitisa a program
soran barmikor médosithato.

Kijelz6

A kijelz6 megjeleniti a fennmarad6 szaritasi
id6t, a késleltetett inditas kivalasztasa esetén a
javasolt id6t, és egyéb értesitési beallitasokat.
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1) SZARITAS KIVALASZTAS JELZOFENYEK

A jelz6fények a szaritds fokozatairol
tajékoztatnak, amik a megfelel6 gombbal
valaszthatok ki.

2) GYURODESGATLO JELZOFENY

A jelzé6fény az adott opcié kivalasztasat
jelzi.

3) ANYAGFOSZLANY  SZUROK  ES
SZIVACSSZURO TISZTITASI JELZOFENY

A jelzéfény folyamatos vilagitassal tajékoztat
az anyagfoszlany szirék tisztitasanak
sziukségesseégeérdl, illetve villogassal a
szivacsszUrd tisztitasanak szlikségességeérdl.

4) Wi-Fi JELZOLAMPA

® A Wi-Fi funkcioval ellatott készilékeken a
csatlakozas allapotat jelzi: A kijelzés a
kovetkez6 lehet:

- FOLYAMATOSAN EG:

bekapcsolva.

taviranyitas

- LASSAN VILLOG: taviranyitas kikapcsolva.

-HAROM MASODPERCIG GYORSAN
VILLOG, MAJD KIALSZIK: a gép nem
tud csatlakozni az otthoni Wi-Fi halézathoz,
vagy még nem kerllt sor az alkalmazashoz
parositasra.




- HAROMSZOR LASSAN VILLOG, MAJD
KET MASODPERCRE KIALSZIK: a Wi-Fi
halézat visszadllitdsa (a mobilalkalmazassal
valo 6sszekapcsolddas soran).

- EGY MASODPERCIG EG, MAJD HAROM
MASODPERCRE KIALSZIK: nyitva van
az ajtd. A taviranyitas nem aktivalhato.

® A Wi-Fi mikodésével és konfiguralasaval
kapcsolatos részletes informaciok a
kovetkezén cimen érhetdk el:
go.he.services/htd-5d

Szaritasi utmutato

A standard COTTON DRY (PAMUT SZARITAS)

( <:] ) a legenergiatakarékosabb és
legalkalmasabb a norméal nedves pamut
mosashoz.

Maximalis szaritasi suly

Pamut Maximalis kapacitas

Szintetikus vagy

finom anyagok Max. 4 kg

Informacio tesztlaboratoriumok
részére

EN 61121 - Hasznalt program:

- STANDARD PAMUT SZARITAS ———» <:]

- VASAJ_ASRA KESZ PAMUT SZARITAS
(FEHEREK - Vasalasra kész)

- KONNYEN KEZELHETO TEXTIL
(SZINTETIKUS - Vallfara kész szaritas)

/\ FIGYELMEZTETES

Minden ciklus el6tt tisztitsa meg az
anyagfoszlany sziiréket.

/\ FIGYELMEZTETES

Tisztitsa meg a  szivacsszlirét
félévente, vagy amikor a sziiré
jelzofény ennek sziikségességérol

villogassal tajékoztatja.

/\ FIGYELMEZTETES

A  szaritdasi program tényleges
idétartama a ruhak kezddé nedvesség
szintjétdl, a centrifugalas sebességétol,
a ruhak tipusatél és mennyiségétol, a
szlir6k tisztasagatél és a kornyezeti
homérséklettdl fiigg.

/\ FIGYELMEZTETES

Csak a 10/11 kg kapacitasu szaritégépekhez,

amelyekhez elvezet6tomlo-készletet
mellékeltiink: csatlakoztassa az
elvezeto tomiot a kondenzviz

elvezetéséhez (a vonatkozo fejezet
utasitasainak megfeleléen).




Programtablazat

KAPACITAS
(kg)

Valaszthat6 opciok

SZARITAS IDO
(min)

PROGRAM
C e R T E ~

f@ FEHER v oy YN Y Tele *
<] PAMUT v | - - - - Tele *
5) WOOLMARKGYAPJU | v - - - - 1 70
£ SPORTCIPOK N N - - - - Max 120’
N\ SZINTETIKUS v v v Y Y 4 *
giig INGEK VAR VARV BT
W FARMER N - - - - 4 *
™ FITNESS v - v Y - 4 .
N GYENGEDAPOLAS v - - - 2 *
& FRISS APOLAS v - v - - 35 .
@ ALLERG. APOLAS v vy N - - 4 Max 220’
o asser APOLAS 30-45-59 N Yy N - - 2,5 *
57 MINDENEGYBEN |+ - v - - 6 *
DA | aToArotss | v - v v v 4
= TAVIRANYITAS (Wi-Fi)

Wi-Fi halézaton keresztll, alkalmazas segitségével kapcsolhaté be/ki a taviranyitas.

* A szaritasi program tényleges id6tartama a ruhak kezd6 nedvesség szintjétdl, a centrifugalas
sebességétdl, a ruhak tipusatél és mennyiségétdl, a szlrék tisztasagatol és a kornyezeti
hémérséklettdl figg.

(]



Programok leirasa

Kilénb6zd tipusu anyagok és szinek
szaritasahoz a szaritogép adott
programokkal rendelkezik az &sszes
szaritasi szukségletnek valé megfelelés

érdekében (lasd a programok tablazatat).

TAVIRANYITAS (Wi-Fi)

Wi-Fi halézaton keresztil, alkalmazas
segitségével kapcsolhaté be/ki a
taviranyitas. Ebben az esetben a ciklus az
alkalmazas utasitdsai alapjan kezddédik el.
Tovabbi részletek a TAVIRANYITAS
(Wi-Fi) részben.

FEHER
A megfelel6 program pamutok, szivacsok
és torolkoz6k szaritasahoz.

PAMUT <:]

A pamut program (vallfara kész széritas) a
leghatékonyabb energiafogyasztasu program.
Alkalmas pamuthoz és vaszonhoz.

WOOLMARK GYAPJU

Gyapju ruhak: a program legfeljebb 1 kg
ruha szaritasahoz hasznalhaté (kb. 3
puléver). Javasoljuk, hogy a szaritas el6tt
forditsa ki a ruhakat. Az id6tartam a
ruhaadag méretétdl és vastagsagatdl, valamint
a mosas soran kivalasztott centrifugalastol
fuggben valtozhat.

A ciklus végén a ruhak azonnal felvehetok,
de ha nagyobb méretliek, akkor a szélik
még kissé nedves lehet: tovabbi természetes
szaritasuk ajanlott. A ciklus végén célszeri
kivenni a ruhakat a gépbdl.

Figyelem: a gyapju megnyulasa
visszafordithatatlan folyamat. Kizarélag
megfeleld szimbélummal ,,szaritégépben
torténd szaritasra alkalmas” ellatott
ruhakat szaritson. A program akril
anyagokhoz nem hasznalhaté.

6.

APPAREL CARE

A gép gyapju szarité ciklusat a "The
Woolmark Company"” hagyta jova
géppel moshaté gyapju termékek
szaritasahoz, biztositva, hogy a
termékek mosasa és szaritasa a ruha
cimkéjén talalhaté el6irasoknak és az
gép gyartoja altal eldirt utasitasoknak
megfelelén torténik. M1530

Az Egyesiilt Kiralysagban, irorszagban,
Hong Kongban és Indiaban a Woolmark
védjegytanusitvannyal rendelkezé
védjegy.

SPORTCIPOK

Ez a program a specialis allvanynak
kOszbnhetdéen 2 par vaszoncipd szaritasat
teszi lehetévé. Javasoljuk, hogy tavolitsa
el a cipéfiizéket a cipobol szaritas elott.

Szaritépolc cipékhoz
A cip6 kiegészit6 révén akar 4 labbeli
szarithaté.

CLICK!

N\

O E| kell tavolitania a két szirét az ajtordl,
és ezek helyére Kkell felszerelnie a
szaritépolcot.

®A cip6 behelyezése el6tt vegye ki a
talpbeéteket és helyezze 6ket a szaritéba.

® A kézépen elhelyezett akasztok alkalmasak
férfi cipbk szaritasara is, mig az oldalsé
akasztok inkabb a gyermek és ndi cipbk
szamara alkalmasak (max EU 39 - UK
5,5 cip6méret).

® Javasoljuk, hogy behelyezés utan
forgassa meg kézzel a dobot, hogy
megakadalyozza a cip6k Utkdzeését.

Alternativ_megoldasként elhelyezheti a
két oldalsé cipét talppal felfelé.

(=]



SZINTETIKUS
Gondos és kilonleges kezelést igényld,
szintetikus anyagok szaritasahoz.

INGEK

Ez a program minimalizdlia az ingek
szaritasa alatt az O0sszegabalyodast és a
gylrédés a dob specialis forgasanak
készdnhetdéen. Javasoljuk, hogy a ruhakat
kézvetlenil a szaritasi program utan
tavolitsa el.

FARMER

Farmer vagy durva pamutszdvet szaritasara
alkalmas. Szaritas el6tt javasoljuk, hogy
forditsa meg a ruhakat.

FITNESS

A Fitness program sport és fitness
felszerelésekhez készilt: a gép kimélé,
specialis  szaritast alkalmaz, mellyel
elkerllhetd a rugalmas szalak
6sszezsugorodasa és karosodasa.
GYENGED APOLAS

A Gyengéd Apolas program kis téltet mellett
gondoskodik a legfinomabb ruhameniinek
megovasarol.

FRISS APOLAS

A Friss Apolds programmal a gép
kilénb6z6 anyagbdl (pamut és szintetikus
szélak) készilt ruhanemik vegyes

tisztitasat végzi, szaritassal akar 59 perc
alatt. Ha a terhelés kisebb, mint az ajanlott,
vagy alacsony maradék nedvességtartalommal
rendelkezik, akkor a program lerévidil a
ruhazat tulszaradasa miatt.

ALLERG. APOLAS

Ez a specidlis program szaritja, és
ugyanakkor csokkenti a f& allergéneket,
mint a port, atkat, haziallat szért, valamint
tisztitopor maradvanyt.

APOLAS 30°/45’/59’

Ez a szaritasi ciklus lehetévé teszi a ruhak
rovid idén bellli szaritasat, valaszthaté
szaritasi id6: 30, 45, 59 perc.

MINDEN EGYBEN

Uj, innovativ program a kiilénb6zd tipusu
szOvetek  egylttes  szaritasahoz. A
szaritogép figyelmeztet a konnyl szdvetek
szaritasakor, és kivételéhez (a kijelzdn az
AIO szbéveg vilagit 3 percig, majd
hangjelzéshallhatd). Ezt kdvetéen nyomja
meg Ujra a start gombot a fennmarado
nehéz tételek szaritasanak befejezéséhez.

AUTO APOLAS

Az Uj, exkluziv Auto Apolas program képes
a szaritasi  technoldégia  automatikus
hozzaigazitasara a toltet méretéhez és
tipusahoz.




9. HIBAELHARITAS ES
GARANCIA

Mi okozhatja...

On altal elharithatoé hibak

Miel6tt a szervizszolgalathoz fordulna miszaki
tanacsok Ugyében, fussa &t az alabbi
ellenérzélistat. Amennyiben munkatarsaink
ugy taladljak, hogy a gép megfeleléen
mikddik, ha nem megfeleléen lett telepitve
vagy hasznalva, potdij fizetésére kotelezhetjiik.
Ha a probléma fennall a javasolt
ellen6rzéseket kovetden is, vegye fel a
kapcsolatot a szervizszolgalattal, mivel
el6fordulhat, hogy munkatarsaink telefonos
Utmutatassal segithetnek a meghibasodas
elharitdsaban.

A program befejez6déséig varhaté
kijelzett id6 valtozhat a szaritasi ciklus
soran. A program befejezédéséig varhato
idot a késziilék folyamatosan ellenérzi a
szaritasi ciklus soran, és folyamatosan
utanallitia a leheté legpontosabb becslés
biztositasahoz. A kijelzett id6 pozitiv
vagy negativ iranyban valtozhat a
szaritasi ciklus soran, és ez természetes
jelenségnek mindsiil.

A szaritasi id6é tal hosszi/a ruhak nem
elég szarazak...

®A megfeleld
valasztotta?

szaritasi  id6t/programot

® A ruhak tulsagosan nedvesek voltak? A
ruhakat alaposan kicsavarta vagy
kicentrifugalta a szaritégépbe helyezés
el6tt?

® Az anyagfoszlany
szorulnak?

sz(rék tisztitasra

® A szivacssz(r6 tisztitasra szorul?
® Tulterhelte a szaritégépet?

A szaritogép nem miikodik...

O®A szaritogép mikdédé  elektromos
tapellatashoz csatlakozik? Probalja ki az
aljzatot egy mésik készilékkel, példaul
egy asztali lampaval.

® Megfeleléen csatlakoztatta a dugaszt a
halézati aljzathoz?

® Aramkimaradas tapasztalhaté?
® Kioldott a biztositék?
® Az ajtot teljesen becsukta?

® A szaritdgépet bekapcsolta ugy a halézati
aljzatnal, mint a gép kezeléfellletén?

® Kivalasztotta a szaritasi idét vagy a
programot?
®|smét bekapcsolta a gépet az ajtd

kinyitasat kovetéen?

® A gép ledllt, mivel a viztartaly megtelt, és
kitritésre szorul?

A szaritégép hangosan lizemel...

® Kapcsolja ki a szaritégépet, és tanacs
Uugyében vegye fel a kapcsolatot a
szervizszolgalattal.

A sziirétisztitas jelz6fény vilagit...

® Az anyagfoszlany szliré6ket
szivacssz(ir6t meg kell tisztitani?

vagy a

A viztartaly jelz6fény vilégit*...
® A viztartaly kilritésre szorul?

*Egyes modelleknél ezt a kijelzén
olvashaté lizenet jelzi.

Ugyfélszolgalat

Ha a probléma tovabbra is fennall a
szaritogépnél az dsszes javasolt ellenbrzés
végrehajtasat kovetéen, tanacs Ugyében
vegye fel a kapcsolatot a szervizszolgalattal.
El6fordulhat, hogy segitséget nyujthatnak
telefonos utmutatassal, vagy egyeztethetnek
egy megfelelé idépontot Onnel, amikor a
jotallas  keretében egy mérnok felveszi
Onnel a kapcsolatot. Mindazonaltal pétdij
fizetésére kotelezhetjik, ha az alabbiak
barmelyike érvényes a késziilékére:

® Megfelel6en mikodik.

® A telepitése nem a telepitési utasitasok
szerint tortént.

O A készlléket
hasznaltak.

nem megfeleléen

(2]




Cserealkatrészek
Minden esetben eredeti, kozvetlenll a

szervizszolgalattdl elérheté cserealkatrészeket
hasznaljon.

Szervizelés

A késziilék hosszantarté biztonsagos és

hatékony miikodésének a szavatolasa
érdekében javasoljuk, hogy barmilyen
szervizelési vagy javitasi munkalatot

kizérdlag felhatalmazott szervizmérndkre
bizzon.

Garancia

A termékre a mellékelt garanciajegyen
talalhatd kikotésekkel és feltételekkel
terjed ki a garancia. A garanciajegyet
megfeleld modon ki kell tolteni és meg
kell ~ 6rizni, hogy szlkség esetén
bemutathassa a hivatalos Ugyfélszolgalatnak.

A C€ jel terméken torténo
elhelyezésével sajat felelé6sségiinkre
kijelentjiik, hogy a termék megfelel a
jogszabalyokban meghatarozott 6sszes
eurépai biztonsagi, egészségiigyi és
kérnyezetvédelmi kdvetelménynek.

A régi szaritogép biztonsagos
artalmatlanitasa érdekében huzza ki a
hélézati csatlakozédugét az aljzatbdl, vagja
le a halozati csatlakozokabelt, és a dugdval
egyltt semmisitse meg azt. Tdrije le az
ajtépantokat vagy az ajtézarat, nehogy a
gyerekek bezarjak magukat a gépbe.

A gyarté minden felelésséget elharit a
termékhez mellékelt fiizetben eléfordulé
nyomdahibakkal kapcsolatban. Ezen
kiviil a gyarté — a lényeges jellemzok
megvaltoztatasa nélkiil — fenntartja a
termékek sziikség szerinti médositasanak
jogat.







Hvala vam $to ste izabrali ovaj proizvod.
Cast nam je $to moZemo da vam
ponudimo ovaj idealan proizvod i najbolju
kompletnu ponudu kuénih aparata za vase
svakodnevne poslove.

M Molimo procitajte ova uputstva

pazljivo i koristite masinu u skladu sa istim.
Ova knjizica pruza vazna uputstva za
bezbednu upotrebu, instalaciju, odrzavanje
i po neki koristan savet za najbolje
rezultate pri koriS¢enju masine.

Cuvajte celokupnu dokumentaciju na
bezbednom mestu za referisanje u
buduénosti, ili za buducée korisnike.

Molimo proverite da li su slede¢i predmeti
dostavljeni uz aparat:

® Uputstvo za upotrebu
® Garantni list

® Energetska nalepnica

Proverite da li je doslo do nekih oSte¢enja na
masini tokom transporta. Ako jeste, pozovite
KorisniCki servisni centar. Propust da se to
uradi moze uticati na bezbedan rad uredaja.
Usluga vam moze biti naplatena ako je
problem na vasSoj masini prouzrokovan
neispravnom upotrebom ili neispravhom
montazom.Da biste kontaktirali sa Servisom,
proverite da li imate pri ruci jedinstveni kod od
16 karaktera, koji se naziva i ,serijski broj“.
Ovaj kod je jedinstveni kod za va$ proizvod i
odStampan je na nalepnici koja se nalazi u
unutradnjem delu otvora za vrata.

Zastita zivotne okoline

Ovaj uredaj je oznacen u skladu
Ef sa Evropskom direktivom

2012/19/EU o otpadu elektricne i
elektronske opreme. (WEEE).
Elektricni i elektronski otpad sadrZi
zagadujuée materije (koje mogu da izazovu
negativne posledice po Zzivotnu sredinu) i
osnovne komponente (koje se mogu ponovo
koristit). Vazno je da se elektricni i
elektronski otpad moze podvrgnuti posebnim
tretmanima, u cilju kako bi se ispravno
otklonili i odlozili svi zagadivadi i reciklirali svi
materijali. Pojedinci mogu igrati vaznu ulogu
kako elektricni i elektronski otpad ne bi
postao opasan po zivotnu okolinu, zato je
vazno da pratite osnovna pravila:

@ Elektricni i elektronski otpad se ne bi
smeo tretirati kao kuéni otpad;

® Elektricni i elektronski otpad mora biti odlozen
na odgovarajuée sabimo mesto kojim upravija
opstina ili registrovana preduzeca.

U mnogim zemljama kada kupite novi aparat
stari mozete vratiti trgovcu, koji ¢e biti
odlozen potpuno besplatno, sve dok je
prilozen otpad ekvivalentan tipu i ima istu
namenu kao nov aparat.

Sadrzaj
1. OPSTA SIGURNOSNA PRAVILA

2. KOMPLET CREVA ZA ODVOD

3. POSUDE ZA VODU

4. VRATA I FILTERI

5. PRAKTICNI SAVETI

6. BEZICNO UPRAVLJANJE (WI-FI)

7. KRATKA UPUTSTVA ZA UPOTREBU
8. KONTROLE | PROGRAMI

9. RESAVANJE PROBLEMA | GARANCIJA




1. OPSTA SIGURNOSNA
PRAVILA

eOvaj aparat je namenjen za
upotrebu u domadinstvu i
slicnu okolinu kao $to je:
— Kuhinje u prodavnicama,
kancelarijama | slicno;
— Farme i seoska domacinstva;
— Od strane Klijenata u hotelima,
motelima i drugim rezidencijalnim
tipovima okoline;
— U domacinstvima koje pruzaju
nocenje sa doruckom.
Svako drugacije koris¢enje aparata
izvan domacinskih uslova, kao $to je
komercijalna upotreba mozZe
smanijiti Zivotni vek aparata i time
ponistiti validnost garancije. Svaka
Steta naneta aparatu ili bilo kakav
drugi gubitak nastao nepravilnim
koris¢enjem ili koriS¢enjem
nekarakteristiénim za kuéne uslove
(Cak i ako je aparat lociran u kuénim
uslovima) neée biti prihvaen na
odgovornost proizvod a¢a do svih
granica u skladu sa zakonom.

e Deca starija od 8 godina, kao i
osobe sa umanjenom fizickim i
mentalnim sposobnostima; ili
nedostakom iskustva i znanja — mogu
da koriste ovaj uredjaj iskljucivo uz
nadzor ili nakon dobijanja instrukcija u
vezi bezbednog koridéenja uredjaja i
pripadajucih rizika. Deca ne smeju da
se igraju ovim uredjajem. Cis¢enje i
odrzavanje ovog uredjaja se ne sme
poveravati deci bez nadzora.

e Pazite na decu i drzite ih pod
nadzorom kako se ne bi igrala sa
uredajem.

e Decu mladu od 3 godine treba
drzati podalje od maSine osim

ako nisu pod konstantnim
nadzorom.
&UPOZORENJE

Nepravilno koriSéenje moze
dovesti do pozara.

eOva masina je iskljuCivo za
kuénu upotrebu, to jest za
susenje tekstila i odeée koji se
koriste u domacinstvu.

e Budite sigurni da u potpunosti
razumete uputstva za montazu
i koriSCenje pre rada sa
uredajem.

oNe dodirujte aparat kada su
vam ruke ili noge mokre.

eNe naslanjajte se na vrata
kada punite masSinu, i ne
hvatajte se za njih kada Zzelite
da je podignete ili pomerite.

eNemojte  koristiti aparat u
sluCaju da Vam deluje da je
neispravan.

eMasinu za suSenje ne treba

koristiti u sluCaju da su za
pranje koriS¢ene industrijske
hemikalije.




ZCSUPOZORENJE

Ne koristite aparat u slu€aju
da filter nije na mestu ili je
ostecen; ostaci van filtera se
mogu zapaliti.

eVlakna i sli¢ne ostatke odece
koji se sakupljaju u filteru se ne
smeju ostavljati pored masine,
na podu | sl.

ZCSUPOZORENJE

Na mestima na kojima se nalazi

simbol & temperatura tokom
rada aparata moze preci 60°C.

e Uvek iskljuCite uredaj iz utiCnice
pre nego Sto ga Cistite.

ZCSUPOZORENJE
Tokom transporta se pobrinite
da je masina pozicionirana
uspravno, a ako je neophodno
nakrivite je samo u desno
prema prikazu.

U sluéaju da ste okrenuli
proizvod u suprotnom smeru,
sacekajte najmanje 4 sata
pre ukljuéivanja tako da ulje
moze da se vrati pravilno u
kompresor. U suprothom, moze
doéi do osteéenja kompresora
i prestanka rada masine.

e Unutrasnjost bubnja moze biti
jako vruca. Uvek dozvolite da u

Instalacij
potpunosti prode period hiadenja Totaiaclia

eNemojte instalirati aparat u

masine za susenje pre vadenja
vesa.

® Poslednji segment ciklusa suSenja
se vr8i bez grejanja (ciklus hlad
enja) kako bi se vlakna ostavila
u temperaturi koja garantuje da
nece biti oSteCene.

ZQSUPOZORENJE

Nikada nemojte zaustavljati
masinu pre kraja suSenja osim
u sluéaju da mozete brzo da
otvorite i zatvorite masinu, kako
ne bi doslo do gubitka toplote.

prostoriji sa niskom temperaturom
ili u prostoriji u kojoj moze doci
do rizika smrzavanja. Na temperaturi
zamrzavanja aparat ne¢e moci
da funkcioniSe kako treba: postoji
rizik oSteCenja u sluCaju da voda
uspe da se zamrzne u hidraulichom
sistemu masine (ventili, cevi, pumpe).
Za najbolje performanse proizvoda,
temperatura prostorije mora biti
5-35°C. Molimo imajte u vidu
da u hladnim uslovima (izmedu
+2 i +5°C) mozZe dovesti do
blage kondenzacije na zidovima i
podu prostorije.




eKada se masina za suSenje

postavlja iznad maSine za
pranje veSa, mora se Kkoristiti
odgovarajudi komplet za
postavljanje u skladu sa

konfiguracijom vaseg uredaja:

- Komplet za  postavljanje
"standardne veli¢ine": za
veSmasinu minimalne dubine
od 44 cm;

- Komplet za postavljanje "uze
veli¢ine": za  ve$-masinu
minimalne dubine od 40 cm.

- Univerzalni komplet za slaganje
na gomilu sa kliznom policom:
za veSmasinu minimalne dubine
od 47 cm.

Komplet za postavljanje se moze
dobiti od naSe sluzbe =za
rezervne delove. Uz komplet za
postavljanje obezbedena su i
uputstva za postavljanje kao i
potrebni dodaci za pri¢vrséivanje.

o NIKADA ne montirajte susac u

blizini zavesa.

e Aparat ne sme biti instaliran iza
zaklju€anih vrata, kliznih vrata
ili vrata sa Sarkama na suprotnoj
strani od one na kojoj su vrata
za masinu za sus$enje. Na taj
naCin  spreCicete  potpuno
otvaranje vrata Vase masine.

e Radi vase bezbednosti, ureda;j
mora biti ispravno montiran.
Ako postoje bilo kakve nedoumice
prilikom montiranja, pozovite
servis.

eKada namestite masSinu na
mesto na kome treba da stoji,
okretanjem nozica obezbedite
da bude potpuno nivelisana.

)

Povezivanje na elektri€nu mrezu i
bezbednosna upozorenja

e Tehnicki detalji (napon i snaga)

su prikazani na tehnickoj
nalepnici aparata.
ePobrinite se da elektriéni

sistem bude uzemljen u skladu
sa svim pravilima i zakonima,
imajuc¢i u vidu da se uticnica
poklapa sa utikatem masine. U
suprotnom, potrazite profesionalnu
pomoc.

A UPOZORENJE

Ovaj uredaj se ne sme
napajati strujom pomocu nekog
dodatnog uredaja, kao Sto je
tajmer, niti se sme povezivati
na napajanje koje neki uredaj
redovno ukljucuije ili iskljucuje.

e Ne Kkoristite adaptere, produzne
kablove | sl.




e Nakon instalacije uredaja utikaC
mora biti dostupan da bi se
mogao iskljuciti.

e Nemojte uklju€ivati masinu niti

je prikljuCivati na napajanje
sve dok montaza ne bude
zavrSena.

e Ukoliko je glavni elektricni
kabal oSte¢en, da ne bi doslo
do povrede, mora ga zameniti
proizvodac€, njegov ovlasceni
serviser ili druga kvalifikovana
osoba.

Ventilacija

e Adekvatna ventilacija mora biti
obezbedena u prostoriji gde se
nalazi masina, kako bi se
izbeglo nakupljanje gasova i
stvaranje otvorenog poZzara
tokom rada masine.

e Instalacija zadnjeg dela aparata
treba da bude blizu zida ili sli¢cne
vertikalne povrsine.

elzmedu masine i bilo kog
drugog montiranog predmeta
mora biti razmak od najmanje
12 mm. Dolazni i odlazni
vazduh ne sme nailaziti na
prepreke.

e Ako je masSina postavljena na
tepih ili sliénu prostirku, vodite
racuna da ne blokirate otvore
za ventilaciju na dnu ili bio kom
drugom mestu.

eSpreCite da stvari padaju i
skupljaju seiza masine, zato
Sto time mogu obstruirati ulaze
i izlaze vazduha.

®|zduvni vazduh ne sme biti
ispustan kroz otvor Kkoji se
koristi za odvod dima iz
uredaja na gas ili druga goriva.

e Redovno proveravajte da li je
protok vazduha oko su$aca
neometan cCime se spreCava
sakupljanje prasine i vlakana.

eCesto proveravajte filter za
otpala vlakna nakon upotrebe i
po potrebi ga Cistite.

Ves

eUvek pogledajte uputstva sa
etikete pre suSenja u masini.

e OmeksSivaci i sliéni proizvodi
mogu biti koriS¢eni na stvarima
pre suSenja, prema uputstvima
proizvodaca.

eNe susite stvari koje nisu
prethodno masinski oprane.

eSva odeéa mora biti dobro
iscentrifugirana pre susSenja u
masini.

eNeisced enu, veoma mokru
ode¢u nikada ne stavljajte u
masinu za susenja.

(=]



ZCSUPOZORENJE

U odred enim situacijama,
materijali od pene se mogu
zapaliti spontanom eksplozijom.
Stvari koje sadrze penu (lateks
penu), kape za plivanje,
tusiranje, vodootporni tekstili,
stvari sa gumenom postavom
NE SMETE susiti u masini.

ZQSUPOZORENJE

Ne susite stvari koje su
tretirane te¢nostima hemijskog
ciSéenja.

eZavese od staklenih vlakana
ne treba NIKADA staviti u
masinu. Iritacija koZze moze da
se desi u slu€aju da su ostale
stvari doSle u dodir sa
staklenim vlaknima.

eStvari prethodno zaprljane
substancama kao Sto su ulje,
acetoni, alkohol, benzin bi
trebalo pre suSenja oprati u
toploj vodi sa pojacanom
koli¢inom deterdzZenta.

e |zvadite sve predmete iz dZzepova
kao Sto su upaljaci i Sibice.

eUpaljaci, Sibice i zapaljive

teCnosti nikada ne smeju biti
ostavljeni u dzepovima li
drzane u blizini maSine.

e Maksimalni kapacitet suSenja
je naznaCen na energetskoj
nalepnici.

e Dokumentaciju o  proizvodu
mozete pronadi i na web stranici
proizvodaca.




UPOZORENJE

Opasnost od pozara / zapaljivi
materijali.

eOvaj uredaj sadrzi R290,
ekoloski odrzivi rashladni gas
koji je zapaljiv. Drzite otvoreni
plamen i izvore paljenja podalje
od uredaja.

e Proverite da li na uredaju postoje
vidljiva oSte¢enja. Nemoijte koristiti
uredaj ako je oStecen.

e Ako dode do bilo kakvih problema,
molimo vas da kontaktirate sa
vasSim specijalizovanim dilerom
ili sa jednim od na$ih centara
za korisni¢ku podrsku.

UPOZORENJE

Postarajte se da na otvorima
uredaja i otvorima u koje se
uredaj postavlja (za ugradne
modele) nema nikakvih prepreka.

UPOZORENJE

Pazite da ne ostetite rashladni
sistem.

e Svaku popravku ili intervenciju
na uredaju sme da izvrSi samo
ovlasc¢ena sluzba za podrsku.

eNeispravno odlaganje uredaja
moze prouzrokovati pozar ili
trovanje.

e|spravno odlozite uredaj i
pazite da ne oStetite cevi koje
se Kkoriste za cirkulisanje
rashladne teCnosti.




2. KOMPLET CREVA ZA
OoDVOD

Da ne biste praznili posudu s vodom nakon
svakog ciklusa pranja, voda se moze
ispustati direktno u odvodnu cev za otpadne
vode. Zakoni o vodi  zabranjuju
prikljuivanje na odvod povrsinske vode.
Odvodna cev za otpadnu vodu treba da
bude uz masinu za suSenje.

Komplet se sastoji od: 1 creva i 1
zatvaraca.

/\ UPOZORENJE

Pre obavljanja bilo kog posla,
iskljucite masinu za suSenje i izvucite
kabl iz napajanja elektricnom
energijom.

Crevo mora biti povezano sa
odvodnim  sistemom  maksimalne
visine od 85 cm u poredenju sa dnom
masine za susenje (slika 1).

Postavljanje odvodnog creva

1. Sistem za odvod vode nalazi se na
donjoj desnoj strani zadnje strane
masine (slika 2).

2, Odvojite crevo (A) od nastavka (B)
povlagenjem prema gore (slika 3).

3. Zatvorite izvadenu cev ¢epom (C) koji
ste dobili uz komplet (slika 4).

4. Spojite crevo na priklju¢ak (B), vodeci
racuna da je ¢vrsto umetnuto (slike 5-6).

Kada je masina na svom mestu,
proverite da li je novo crevo na dnu
presavijeno kada se masina za susSenje

max 85 cm

gurne na svoje mesto.



3. POSUDE ZA VODU

Voda koja je ocedena

iz veSa tokom

procesa susenja sakupljena je u odredenoj

posudi.

Kad je posuda puna, svetlosni

indikator, ili na nekim modelima poruka na
displeju, uputi¢e vas da MORATE isprazniti
posudu (medutim, mi preporu€ujemo da se ta
posuda prazni nakon svakog ciklusa susenja).

Skidanje posude

Veoma malo vode ¢e se sakupiti nakon
nekoliko prvih ciklusa rada nove
masine jer se prvo puni unutrasnji
rezervoar.

iz fioke na

vratima masine *

1.

*

Pazljivo izvucite posudu s vodom drzedi
rucicu (A).

Kada je posuda s vodom puna ona je
teska oko 6 kg.

. Nagnite posudu s vodom da biste izbacili
vodu kroz odvodnu cev (B).
Kada je prazna, vratite posudu za vodu
kao $to je prikazano; (C) prvo stavite dno
posude u polozaj koji je prikazan (1) a
zatim pazljivo ubacite i gorni deo na
odgovarajuce mesto (2).

. Pritisnite dugme za pokretanje programa
kako biste ponovo pokrenuli ciklus.

u zavisnosti od modela

. Otvorite poklopac koji

SAMO ZA MODELE SA KOMPLETOM
CREVA ZA ODVOD

Ako imate moguénost da vam je
odvod blizu masine za susenje,
mozete koristiti komplet za odvod
kako biste trajno podesili odvod vode
koja se sakuplja u posudi masine za
susSenje. To znaci da onda ne morate
da praznite posudu za vodu.

Skidanje posude iz fioke na dnu *

1. Pazljivo povucite gornji

deo zastitne
ploCe tako da se otkaCe spojnice sa
masine za suSenje. Deo sa donje strane
zatim moze da se odvoji tako da zastitna
plo¢a moze cela da se skine (A).

. Cvrsto povucite rugicu i izvucite posudu

za vodu iz maSine za suSenje (B).
Pridrzavajte posudu sa obe ruke (C).
Kada je posuda s vodom puna ona je
teska oko 4 kg.

se nalazi na
gornjoj strani posude i prospite vodu na
kraju svakog ciklusa suSenja i pre
pocetka sledeéeg (D).

. Ponovo vratite poklopac i ubacite posudu

nazad na njeno mesto (D). CVRSTO
UGURAJTE NA PREDVIDENO MESTO.

. Ponovo postavite zastithu plo¢u tako Sto
¢ete postaviti njen gornji deo na njegovo
mesto i zatim pritisnuti donji deo tako da
se spojnice prikace.

* . .
u zavisnosti od modela




4. VRATA I FILTERI

Vrata

® Povucite ru€icu da biste otvorili vrata.
®Da biste ponovo pokrenuli uredaj,

zatvorite vrata i pritisnite dugme za
pokretanje programa.

/\ UPOZORENJE

Kada je masina za susSenje u upotrebi,

bubanj i vrata mogu Dbiti VEOMA
VRUCI.

/N UPOZORENJE

(Za modele sa posudom za

sakupljanje vode)

Ako otvorite vrata usred ciklusa, pre
nego Sto je zavrSen ciklus za
rashladivanje, ru€ica moze biti vruca.
Molimo vas da obratite narocitu
paznju kada pokusSavate da ispraznite
posudu s vodom tokom ciklusa.

Filteri

Zaguseni filteri mogu povecati vreme
susSenja i prouzrokovati ostecenja i
potrebu za skupim ¢iS¢enjem.

Da bi masina imala maksimalnu
efikasnost, od kljuéne je vaznosti
provera cistoée svih filtera pre svakog
ciklusa susenja.

/\ UPOZORENJE

Nemojte koristiti masinu za susSenje
bez filtera.

Svetlosni indikator za ciS¢enje filtera za
vlakna i sunder filtera

Svetlosni indikator svetli u fiksnom rezimu
kako bi ukazao na potrebu &iSéenjafiltera za
vlakna, a u rezimu treperenja da ukaze na
potrebu ¢€iS¢enja sunder filtera.

Ako se ves$ ne susi, proverite da li su filteri
zagus$eni.

Ako filtere Cistite vodom, ne zaboravite
da ih osusite.




Da biste ocistili filtere za vlakna

1. Izvadite dva filtera A i B redom povlaceci
ih prema gore, kao $to je prikazano na
slici.

3. Lagano izvadite vlakna sa oba filtera
vrhovima prstiju ili mekom &etkom, krpom
ili pod teku¢éom vodom.

4. Zatvorite oba filtera tako Sto céete ih

postaviti unutar vrata, vodec¢i rauna da
su pravilno postavljeni na svoje mesto.

/\ UPOZORENJE

Pre ponovnog postaviljanja filtera,
uverite se da u odeljku nema ostataka
vlakna; ako ih ima, uklonite ih
usisivacem.

/\ UPOZORENJE

Ocistite filtere za vlakna pre svakog
ciklusa.




6. Vratite okvir sunder filtera tako da bude u

Ciséenje sunder filtera . 1de
ispravnom polozaju.

1. Skinite zastitnu plocu.

2. Okrenite ru€icu suprotno od pravca l-
kazaljke na satu i izvucite prednji ‘“mm" HWW' \"Jﬁ
poklopac. “““

HWHUHM

-—

——\

7. Vratite prednji poklopac tako da bude u
ispravnom polozaju. Okrenite rucicu u
smeru kazaljke na satu da biste zakljucali
prednji poklopac.

8. Ponovo vratite zastitnu plocu.

/\ UPOZORENJE

Ne dodirujte krilca iza okvira sunder
filtera rukama kako biste izbegli
povrede.

/\ UPOZORENJE

Cistite sunder filter na svakih Sest

5. Operite sunder tako $to ¢ete ga drzati ~meseci ili kada svetlosni indikator
ispod tekuc¢e vode i okretati tako da se filtera treperi.
ukloni sva prasina ili dlake. Iscedite

sunder i pazljivo ga ponovo stavite u okvir.




5. PRAKTICNI SAVETI

Pre prvog koris¢enja masine za suSenje
vesa:

® Detaljno proditajte  ovaj
uputstvima.

priruénik sa

® Uklonite sve predmete upakovane u
buban;.

® ObriSite  unutraSnjost bubnja i vrata
vlaznom krpom da biste uklonili prasinu
koja se mozda nakupila pri transportu.

Priprema odece

Uverite se da je ve$S koje cete osusiti
pogodno za suSenje u masini za suSenje
veSa, kao Sto je prikazano simbolima za
odrzavanje na svakom artiklu. Proverite da
li su svi rajsferSlusi i dzepovi na
zakopCavanje zatvoreni i da su dzepovi
prazni. Izvrnite odeéu naopacke. Postavite
odecu ne pritiskajuéi je u bubanj kako biste
bili sigurni da se nece zaplesti.

Ne susSite u masini

Svilu, najlon c¢arape, pazljibo izvezene
predmete, tkanine sa metalnim
dekoracijama, odevne predmete sa PVC ili
koznim priSivenim predmetima.

/\ UPOZORENJE

Nemojte da susite veS koji je tretiran
te€nostima za hemijsko c¢iscéenje ili
odeéu od gume (opasnost od pozara ili
eksplozije).

Tokom poslednjih 15 minuta ves se
uvek susi na hladnom vazduhu.

Usteda energije

U masinu za suSenje veda stavljajte samo
veS koji je dobro isceden ili osuSen
centrifugom. Sto je ve$ suvlji prilikom

stavljanja u masinu za susenje ve$a, vreme
suSenja se smanjuje i time dolazi do ustede
elektriCne energije.

UVEK

® Proverite da li su filteri Cisti pre svakog
ciklusa susenja.

NIKAD

®Ne punite masinu za suSenje veSa
natopljenim veSom, to mozZe da oSteti
uredaj.

Sortirajte
navedeno

punjenje kako je

® Obratte paznju na simbole

Oni se mogu naci na okovratniku ili unutar
Sava:

a
x|

Ako artikl nema oznaku za negu, mora se
pretpostaviti da nije pogodan za susenje u
masini za suSenje vesa.

Pogodno za suS$enje u masini za
suSenje vesa.

SuSenje u masini za susenje veSa
visokim temperaturama.

SuSenje u masinu za suSenje veSa
samo na niskim temperaturama.

Ne susite u masini.

® Po koli€ini i debljini

Kad god je opterecenje vece od kapaciteta
suSenja, odvojite ode¢u prema debljini (npr.
peskire od tankog donjeg vesa).

® Po vrsti tkanine

Pamuk / Ilan: Peskiri,
posteljina i stolnjaci.

pamuéni ves,

Sintetika: Bluze, koSulje, kombinezoni, itd.
od poliestera ili poliamida, kao i meSavine
od pamuka i sintetike.




/\ UPOZORENJE

Nemojte da preopteretite bubanj,
velike artikle kada su mokre
premasSuju maksimalno dozvoljeno

opterecenje odecom (na primer: vrece
za spavanie, iorgani).

Ciséenje masine za susenje vesa

® Ocistite filtere za vlakna nakon svakog
ciklusa susenja.

® Kod modela opremljenih posudom za
sakupljanje vode, posudu treba isprazniti
nakon svakog ciklusa susenja.

® Posle svake upotrebe, obriSite unutradnjost
bubnja i ostavite vrata otvorena neko
vreme kako bi se omogucila cirkulacija
vazduha da se bubanj osusi.

® PrebriSite mekom tkaninom spoljasnjost
masine i vrata.

O®NE koristite abrazivne
sredstva za CiS¢enje.

jastucice li

®Da bi se spreCilo leplienje vrata ili
nakupljanje dladica, odcistite unutradnja
vrata i zaptivku vlaznom krpom nakon
svakog ciklusa suSenja.

/\ UPOZORENJE

Bubanj, vrata i sadrzaj mogu biti jako
vrugéi.

/N UPOZORENJE

Pre CiS¢éenja uredaja, iskljuc¢ite masinu
za susenje i izvucite kabl iz napajanja
elektricnom energijom.

/\ UPOZORENJE

Za podatke o elektricnoj energiji
pogledajte nalepnicu sa podacima na
prednjoj strani kuciSta masine za
suSenje vesa (sa otvorenim vratima).




6. BEZICNO UPRAVLJANJE (WI-FI)

Ovaj uredaj je opremljen Wi-Fi tehnologijom
koja vam omoguéava daljinsko upravljanje
putem aplikacije.

UPARIVANJE UREDAJA (U APLIKACIJI)

® Preuzmite hOn aplikaciju na va$ uredaj
skeniranjem slede¢eg QR koda:

=]} [s]
O~y

ili pomocu linka:
go.haier-europe.com/download-app

Aplikacija je dostupna za uredaje sa
Android i iOS platformom, kako za
tablete tako i za pametne telefone.

Saznajte sve detalje o Wi-Fi funkcijama,
pretrazujuci aplikaciju u DEMO rezimu.

Frenkvencija kuéne Wi-Fi mreze mora
biti postavljena na 2.4 GHz. Ne
mozete konfigurisati masinu ako je
vasa kuéna mreza podesena na 5
GHz.

® Otvorite aplikaciju, napravite korisnicki
profil (ili se prijavite ako je veé ranije
napravljen) i uparite uredaj prateci
uputstva na ekranu uredaja.

AKTIVIRANJE DALJINSKOG UPRAVLJANJA

@ Proverite da li je ruter ukljuen i povezan
na internet.

® Ubacite ves i zatvorite vrata.

® Okrenite regulator za izbor programa u
Bql\oiaj BEZICNO UPRAVLJANJE (Wi-Fi)

N . . . g
< : upravljanje sa kontrolne table ¢e biti
onemoguceno.

® Pokrenite ciklus pomoéu aplikacije. Kada
se ciklus zavrsi, iskljuCite masinu tako
Sto c¢ete okrenuti regulator za izbor
programa u polozaj OFF (ISKLJUCITI).

DEAKTIVIRANJE DALJINSKOG
UPRAVLJANJA

®Da biste napustili rezim BEZICNO
UPRAVLJANJE dok je ciklus u toku,
okrenite izbornik programa u bilo Kkoji
drugi poloZaj osim u polozaj BEZICNO
UPRAVLJANJE (Wi-Fi), a da pri tom ne
prelazite preko polozaja ISKLJUCENO.
Kontrolna tabla na uredaju ponovo ¢e
raditi.

® Kada se vrata zatvore, okrenite prsten u
polozaj BEZIENO UPRAVLJANJE (Wi-Fi)
kako biste ponovo upravljali uredajem
pomocu aplikacije. Ako je neki ciklus bio
u toku, nastavice se.

Kada su vrata otvorena, BEZICNO
UPRAVLJANJE je onemogucéeno. Da
biste ga ponovo omoguéili, zatvorite
vrata, okrenite prsten za odabir
programa u bilo koji polozaj osim u
polozaj BEZIENO UPRAVLJANJE, i
ponovo ga izaberite.




7. KRATKA UPUTSTVAZA 8. KONTROLE | PROGRAMI
UPOTREBU

1. Otvorite vrata i napunite bubanj veSom.
Pobrinite se da ode¢a ne spreCava GFEDUC CB
zatvaranje vrata.

Ll | cm m
2. Pazljivo zatvorite vrata tako Sto ¢ete ih A

polako gurati dok se ne €uje da su vrata
Skljocnula.

3. Izaberite  Zeljeni program  sus$enja
okretanjem dugmeta za program ili, kod
nekih modela, pritskom na odredeno

dugme (za tacne detalje proverite tabelu A REGULATOR ZA I1ZBOR

programay. PROGRAMA sa pozicijom
4. Pritisnite dugme za pokretanje programa. ISKLJUCENO
Masina za suSenje ce se automatski B Dugme START/PAUZA
pokrenuti. .
C Dugme za ODLOZENI START

5. Ako se tokom programa vrata otvore

kako bi se proverio ve$, neophodno je Dugme IZBOR VREMENSKOG
pritisnuti dugme za pokretanje programa CIKLUSA/BRZO

kako bi se nastavilo sa suSenjem nakon Dudame za ACTIVE DRY

Sto se vrata zatvore. 9 .
Dugme za IZBOR SUSENJA

Dugme PROTIV GUZVANJA

DISPLEJ

F+G BLOKADA TASTERA

O

6. Kada je ciklus blizu zavrSetka, masina ¢e
zapocCeti sa fazom rashladivanja, odec¢a
¢e se susiti hladnim vazduhom ¢ime ¢e
se omoguciti spustanje temperature ve$a.

I O M m

7. Pred kraj ciklusa, bubanj ¢e se okretati s
prekidima kako bi se smanjilo guzvanje.
To ¢e se nastaviti sve dok se masina ne
ugasi ili se vrata ne otvore.

Nemojte otvarati vrata tokom
automatskim programa da bi se
susenje obavilo kako treba.

Tehnicki podaci

Napajanje / Napajanje osigura¢a / Napon
napajanja: videti plo€icu sa serijskim
brojem.

Maksimalni kapacitet: videti nalepnicu sa
energetskim podacima.

Energetska klasa: videti nalepnicu sa

energetskim podacima.




/\ UPOZORENJE

Ne dirajte gumbice pri ukljuéivanju masine
u struju, zato Sto masina tokom prvih par
sekundi podesava sistem: u slu¢aju da
ih dodirnete, masina mozda nece raditi
pravilno. U tom slucaju je iskljucite iz
struje i ukljucite je ponovo.

REGULATOR ZA IZBOR
PROGRAMA sa pozicijom
ISKLJUCENO

® Okretanjem regulatora za izbor programa
u oba smera moguce je izabrati Zeljeni
program susenja.

®Da biste otkazali izabrani program ili
iskljucili uredaj okrenite regulator za izbor
programa u polozaj ISKLJUCENO (ne
zaboravite da iskljucite uredaj iz struje).

Prvo pokretanje

- Podesavanje jezika

® Nakon povezivanja masine na mrezu i
uklju€ivanja, pritisnite dugme "D" ili "E"
kako bi bili prikazani dostupni jezici. Prvi
prikazani jezik je uvek ENGLISH.

@ |zaberite Zeljeni jezik pritiskom na dugme
START/PAUZA.

- Promenite jezik

Ako Zelite da promenite jezik podeSavanja
moracete da istovremeno pritisnete dugme
"D" i "E" i zadrzite pritisnutim oko 5
sekundi. Na ekranu ¢ée se pojaviti
ENGLISH i moc¢i ¢ete izabrati novi jezik.

Dugme START/PAUZA

Zatvorite vrata PRE nego Sto pritisnete
dugme START/PAUZA.

®Da biste izabrali ciklus sa podeSenim
parametrima, pritisnite dugme START/
PAUZA. Kada je program u toku, na
ekranu ¢ée biti prikazano preostalo vreme.

® Osim toga, ako zelite da modifikujete
izabrani program, pritisnite dugmad za
zeliene opcije, modifikujte podrazumevane
parametre i zatim pritisnite dugme START/
PAUZA kako biste pokrenuli ciklus.

Mogu se izabrati samo one opcije koje
su kompatibilne sa podeSenim
programom.

® Kada ukljucite uredaj, saCekajte nekoliko
sekundi kako bi se program pokrenuo.

TRAJANJE PROGRAMA

®Kada odaberete program displej ce
automatski prikazati standardnu duzinu
trajanja ciklusa, koja moze varirati u
zavisnosti od izabranih opcija.

® Kada se pokrene program bicete stalno
obavestavani o vremenu preostalom do
kraja ciklusa susenja.

® Uredaj proratunava vreme preostalo do
kraja izabranog programa na osnovu
standardnog punjenja, tokom ciklusa,
uredaj menja vreme na ono Kkoje se
primenjuje za nivo vlaznosti punjenja.

ZAVRSETAK PROGRAMA

® "KRAJ" ("End" na nekim modelima) ce
se pojaviti na displeju po zavrSetku
programa i tada je moguce otvoriti vrata.

®Na kraju ciklusa, isklju¢ite uredaj
okretanjem regulatora za izbor programa
u polozaj ISKLJUCENO.

Na kraju svakog ciklusa susenja, a pre
nego Sto izaberete novi ciklus,
regulator za izbor programa mora
UVEK biti u polozaju ISKLJUCENO.




STAVLJANJE MASINE NA PAUZU

® Zadrzite pritisnutim  dugme START/
PAUZA oko 2 sekunde (naziv programa i
preostalo vreme na displeju ¢e trepereti,
Sto znac€i da je masina stavljena na pauzu).

® Ponovo pritisnite dugme START/PAUZA
kako biste ponovo pokrenuli program od
tacke na kojoj je bio pauziran.

PREKID PODESENOG PROGRAMA

®Da biste ponistili program, podesite
regulator za izbor programa na poziciju
ISKLJUCENO.

Ako tokom rada masine dode do prekida
napajanja, prilikom vraéanja napajanja
masina, pritiskom na dugme START/
PAUZA, masina ¢e se restartovati od
pocetka faze u kojoj je bila pre prekida
napajanja.

Dugme za ODLOZENI START

®0Ovo dugme omogucava odlozeno
pokretanje programa za 30 minuta(1
sata na nekim modelima) do 24 sata u
intervalima od 30 minuta (1 sata na
nekim modelima). Na displeju ¢e biti
prikazano izabrano odlozeno vreme.

® Nakon 8to pritisnete dugme START/
PAUZA prikazano vreme ¢e se smanjivati
svakog minuta.

Kada otvorite vrata nakon Sto je
odlozeni sart podesen, i potom ih
ponovo zatvorite, opet pritisnite start
kako bi se odbrojavanje nastavilo.

Dugme IZBOR VREMENSKOG
CIKLUSA/BRZO

ciklus sa
do 3

® Moguce je  prebaciti
automatskog na programirani,
minuta nakon pokretanja ciklusa.

® Svaki pritiskom se povetava vreme u
intervalima od 10 minuta. Da bi se nakon
ovakvog izabiranja resetovala funkcija
automatskog su$enja potrebno je iskljuciti
masinu za susenje.

ouU slucaju nekompatibilnosti sve
indikatorske lampice brzo trepere 3 puta.

® Ako je izbornik programa postavijen na
neki od brzih programa EKO TRETMAN
(30'/45'/59") svakim pritiskom na dugme
moguce je izabrati jedno od tri navedena
trajanja.

Dugme za ACTIVE DRY

® ACTIVE DRY je savrSen ciklus ako Zelite
da uklonite loSe mirise iz nabora
posteljine. Ovaj ciklus moze brzo osveziti
odecu koja vam je potrebna, pri ¢emu ¢e
obezbediti najbolji odnos vremena i
ucinka susenja.

® Ako zelite da izaberete ovu opciju,
pritisnite dugme za ACTIVE DRY samo
jednom. Dostupno je samo tokom izbora
programa. Ova opcija ponistava izabrani
namenski program.

® Ako Zelite da ponistite opciju za ACTIVE
DRY, pritisnite dugme za ACTIVE DRY.
Kad ponistite opciju, masina ¢e ponovo
pokazati originalni naziv programa.

Dugme za IZBOR SUSENJA

® Ovo dugme vam omogucéava da podesite
opciju Zeljenog nivoa susenja do 3
minuta nakon pokretanja ciklusa:

Y= Spremno za peglanje: ostavija
odec¢u blago vlaznom kako bi se
olaks$alo peglanje.

_2_  Suvo za kacenje: da bi odeca bila

spremna za kacenje.

[H

Suvo za ormar: za odeéu koja se
moze direktno odloziti.

Jako suvo: da bi se dobila potpuno
suva odeca, idealno za pun
kapacitet.




®Ovi uredaji su opremljeni funkcijom
Regulacije susSenja. Kod automatskih
ciklusa, na svaki medunivo susenja, pre
nego $to se dostigne izabrani, ukazuje se
svetlosnim indikatorom koji treperi kada
se dostigne svaki stepen susenja.

u sluéaju nekompatibilnosti sve
indikatorske lampice brzo trepere 3 puta.

Dugme PROTIV GUZVANJA

®Ova opcija automatski podeSava nivo
suSenja na "Spremno za peglanje".
Osim toga, ova opcija pokrec¢e predciklus
kretanja bubnja protiv guzvanja u slu¢aju
pokretanja odlaganja i na kraju ciklusa
suSenja. Pokrece se na svakih 10 minuta,
sve do 6 sati nakon zavrSetka ciklusa
susenja.

® Da bi se ovo kretanje zaustavilo regulator
za izbor programa treba biti postavljen na
ISKLJUCENO. Ovo je veoma praktiéno
kad nije mogu¢e odmah izvaditi ves.

BLOKADA TASTERA

® Ako istovremeno pritisnete dugem za "F"
i dugme za "G" za oko 2 sekunde,
masina ¢e vam dozvoliti da zakljuCate
tastere. Na taj nacin, mo¢i cete da
izbegnete slucajne ili nezeljene promene,
ako se dugme slu¢ajno pritisne tokom
tokom ciklusa susenja.

® Zakljuavanje mozete moze biti ponisteno
na jednostavan nacin, tako $to navedena
dva dugmete istovremeno opet pritisnete.

® U slucaju otvaranja vrata dok je aktivirana
BLOKADA TASTERA, ciklus ¢e se
zaustaviti ali blokada c¢e ostati: da biste
ponovo pokrenuli ciklus, morate ukloniti

blokadu i ponovo pritisnuti dugme
START/PAUZA.
O®BLOKADA TASTERA se moze

modifikovati bilo kad tokom ciklusa.

Displej

Displej prikazuje preostalo vreme su$enja,
odlozeno vreme u slu€aju izabiranja
odlozenog starta i druga obavestenja.

432 1

1) SVETLOSNI INDIKATORI ZA IZBOR
SUSENJA

Svetlosni indikatori na displeju pokazuju
stepen suSenja koji se moze izabrati
posredstvom odgovaraju¢eg dugmeta.

2) SVETLOSNI INDIKATOR PROTIV

GUZVANJA
Indikator ozna¢ava aktiviranu opciju.

3) SVETLOSNI INDIKATOR ZA CISCENJE
FILTERA ZA VLAKNA | SUNDER
FILTERA

Svetlosni indikator svetli u fikshom rezimu
kako bi ukazao na potrebu &iSéenjafiltera za
vlakna, a u rezimu treperenja da ukaze na
potrebu €iS¢enja sunder filtera.

4) SVETLOSNI INDIKATOR Wi-Fi

® Na modelima opremljenim opcijom Wi-Fi,
ukazuje na status konekcije. Moguéi su
sledeéi pokazatelji:

- STALNO UKLJUCEN: daljinsko upravljanje
je aktivirano.

- SPORO TREPERI: daljinsko upravljanje je
onemoguceno.

- BRZO TREPERI 3 SEKUNDE, A ZATIM
SE ISKLJUCUJE: masina ne moze da se
poveze sa kuénom Wi-Fi mrezom ili se
aplikacija jo$ nije registrovala.




- SPORO TREPERI 3 PUTA, A ZATIM SE
ISKLJUCUJE NA 2 SEKUNDE: Wi-Fi
mreza se resetuje (tokom registrovanja u
aplikaciji).

- UKLJUCEN JE 1 SEKUNDU, A ZATIM
JE ISKLJUCEN 3 SEKUNDE: vrata su
otvorena. Daljinsko upravljanje ne moze
da se aktivira.

® Sve informacije o funkcionalnosti kao i
uputstva za jednostavnu konfiguraciju Wi-
Fi mreze, mozZete naéi na sledeéem
mestu: go.he.services/htd-5d

Uputstvo za susenje

Standardni ciklus SUV PAMUK ( <:] ) je
energetski najefikasniji i najprikladniji ciklus
za suSenje pamuénog veSa normalne
vlaznosti.

M Maksimalna tezina za susenje

Maksimalni

Pamuk kapacitet odreden

Sintetika i osetljive

tkanine Maksimalno 4 kg

Informacije za
testiranje

laboratoriju za

EN 61121 - Programi:

- STANDARDNO SUV PAMUK ——» <:]
- SUV PAMUK ZA PEGLANJE

(BELI VES - Spremno za peglanje)

- TEKSTIL KOJI SE LAKO NEGUJE

(SINTETIKA - Suvo za kacenje)

/\ UPOZORENJE

Ocistite filtere za vlakna pre svakog
ciklusa.

/\ UPOZORENJE

Cistite sunder filter na svakih Sest
meseci ili kada svetlosni indikator
filtera treperi.

/\ UPOZORENJE

Stvarno trajanje ciklusa susenja zavisi
od toga koliko je ves vlazan, kolika je
brzina centrifuge, koja je wvrsta i
kolicina vesa, koliko su cisti filteri i
kolika je temperatura u okruzenju.

/\ UPOZORENJE

Samo za masine za susSenje vesSa s
kapacitetom od 10/11 kg koje imaju
komplet creva za odvod: prikljucite
crevo za odvod za vraéanje vode
kondenzatora (u skladu sa uputstvom
iz odgovarajuceg poglavlja).




Tabela programa

Razli¢ite opcije E w g
PROGRAM Sg i@ g
®©® R e FT § oL
2 BELI VES Y v ¥ ¥ ¥ Pu :
<] PAMUK v - - - - Pun .
5) VUNA v - - - - 1 70
(e} PATIKE Yooy - - - Maks. 120°
AN SINTETIKA v v v Y 4 .
il KOSULJE v - v v v 25 .
W TEKSAS N - - - - 4 *
™ FITNES v - v oy - 4 *
N MEKO v - v - - 5 .
& OSVEZENJE v - v - - 35 .
@ ALERGIJA N VA IVAR I - 4 Maks. 220’
oo |EKOTRETMAN304559 v - - 2,5 *
57 ALL IN ONE v - v - - 6 *
DA | AUTOMATSKANEGA v | - v | v v 4 «

BEZICNO UPRAVLJANJE (Wi-Fi)

/’;}\ Pozicija koju morate odabrati kada zelite da omogucite daljinsko upravljanje
posredstvom aplikacije (putem Wi-Fi funkcije).

* Stvarno trajanje ciklusa suSenja zavisi od toga koliko je ves$ vlazan, kolika je brzina centrifuge, koja je
vrsta i koli¢ina vesa, koliko su Cisti filteri i kolika je temperatura u okruzenju.




Opis programa

Da biste susili razliCite vrste tkanina i boja,
masina za suSenje ima posebne programe
za udovoljavanje svakoj potrebi suSenja
(videti tabelu s programima).

BEZICNO UPRAVLJANJE (Wi-Fi)

Pozicija koju morate odabrati kada Zelite da
omogucite/onemogucite daljinsko upravljanje
posredstvom aplikacije, putem Wi-Fi opcije.
U ovom slu€aju, pocletak ciklusa ¢e se
izvrSiti posredstvom komandi aplikacije.
Vise detalja se nalazi u odeliku BEZICNO
UPRAVLJANJE (Wi-Fi).

BELI VES
Odgovaraju¢ ciklus za suSenje pamucnih
tkanina, sundera i peskira.

PAMUK<:]

Program za pamuk (suvo za kacenje) je
najefikasniji program za uStedu energije.
Odgovaraju¢ za pamuk i lan.

VUNA

Vunena odec¢a: Ovaj program se moze
koristiti kako bi se osuSila odec¢a tezine do 1
kg odece (oko 3 dzempera).

Preporu€uje se da se svi odevni predmeti
prevrnu pre suSenja. Vreme trajanja se
moze razlikovati u zavisnosti od veli€ine i
debljine odeée kao i u =zavisnosti od
izabrane centrifuge.

Na kraju ciklusa ode¢a se moze nositi, ali
ako je malo teza moguce je da su ivice jo$
malo vlazne; preporucuje se da se prirodno
osuse.

PreporuCuje se da se ode¢a izvadi na
samom kraju ciklusa.

Paznja: Filcanje vune je nepopravljivo;
molimo vas da susSite iskljuéivo onu
odeéu koja ima oznaku "ok tumble”.
Ovaj program nije namenjen akrilnim
materijalima.

6.

APPAREL CARE

Ciklus za suSenje vune kod ove
masine je odobrila kompanija "The
Woolmark Company" za suSenje
vunenih proizvoda koji se peru u
masini pod uslovom da se proizvodi
peru i suSe prema uputstvima sa
etikete odevnog predmeta i uputstvima
datim od proizvodaca ove masine
M1530.

U Ujedinjenom Kraljevstvu, Irskoj,
Hong Kongu i Indiji zastitni znak
Woolmark je sertifikovan zastitni
znak.

PATIKE
Ovakav ciklus, zahvaljuju¢i posebnom
odeljku, omoguc¢ava suSenje 2 para

platnene obuce. Preporucuje se da se
skinu pertle pre susenja obuce.

Drzac za cipele i patike
Dodatak za patike je dopremljen uz masinu,
i omogoucava susenje do 4 patike.

CLICK!

N\

® Treba da skinete dva filtera na vratima i
da ih zamenite drzacem.

® Pre stavljanja patika izvadite pertle i
stavite ih u masinu.

® Centralne reSetke su prikladne za muske
patike, dok su straznje resetke prikladne
za deciju i Zensku obucu (najvise EU 39 -
UK 5.5).

® Preporu¢ujemo da pre suSenja polako
okrenete bubanj, kako bi videli da li
postoje bilo kakve smetnje. Alternativno,
mozete pozicionirati patike sa donom
prema vratima.




SINTETIKA
Program za suSenje sinteticke garderobe
koja zahteva poseban tretman.

KOSULJE

Ovaj ciklus je posebno namenjen za suSenje
koSulja jer se zahvaljujuéi posebnom
kretanju bubnja sprecava da se koSulje
upetljaju i izguzvaju. Preporucuje se da se
lanene tkanine izvade odmah nakon ciklusa
susenja.

TEKSAS

Namenjen suSenju uniformnih tkanina kao
§to je dzins. Preporucuje se da se odevni
predmeti prevrnu pre susenja.

FITNES

Program Fitnes vodi brigu o vaSoj odeci
koju koristite za sport i fithes: u masini se
odec¢a susi veoma pazljivo pri ¢emu se
posebno vodi raduna da se izbegne
skupljanje i ostecenje elasti¢nih vlakana.

MEKO

Pomoc¢u programa Meko, a uz manju
tezinu, masSina ¢e se pobrinuti za vasu
najosetljiviju odecu.

OSVEZENJE
Zahvaljujuc¢i ciklusu OsvezZenje, masina ce
susiti razliCite tkanine zajedno (pamuk i

sintetika), i to ¢ak za 59'. Ako je tezina
manja od preporucene ili je nivo preostale
vlaznosti nizak, ciklus ¢e biti kraé¢i kako
odeca ne bi bila previSe susena.

ALERGIJA
Poseban ciklus koji suSi odeéu i u isto
vreme pomaze u smanjenju glavnih

alergena kao S$to su grinje, dlaka kuénih
ljubimaca, polen i ostaci praska za pranje.

EKO TRETMAN 30°’/45°/59’

Ovaj ciklus suSenja vam omogucava da
artikli budu gotovi veoma brzo, mozete
izabrati da ih osusite za 30, 45 ili 59 minuta.

ALL IN ONE

Novi inovativni ciklus za istovremeno
suSenje razli¢itih vrsta tkanina. Masina za
suSenje daje upozorenje kada su lakse
tkanine suve i spremne za vadenje (na
displeju se pojavljuje tekst "AIO" koji treperi
3 minuta i Cuje se zvucéni signal). Nakon
ovog koraka neophodno je da se ponovo
pokrene masina kako bi se ostala teza
odeca osusila do kraja.

AUTOMATSKA NEGA

Novi ciklus Automatska Nega je novi
program Koji moze da automatski prilagodi
tehnologiju susenja kapacitetu i vrsti odece.




9. RESAVANJE PROBLEMA
| GARANCIJA

Sta moze biti uzrok...

Kvarovi koje mozete sami da popravite
Pre pozivanja servisa za tehnicke savete,
prodite kroz sledec¢u kontrolnu listu. Naplata
troSkova popravke ¢e se izvrSiti ako se
utvrdi da uredaj nepravilno radi, nepravilno
je postavljen ili je pogre$no koriséen. Ako
se problem i dalje javlja nakon zavrSetka
preporuCenih provera, nazovite servis,
mozda ¢e vam moéi pomocéi putem
telefona.

Prikaz vremena do kraja moze da se
promeni tokom ciklusa suSenja. Vreme
do kraja se stalno proverava tokom
ciklusa susenja, a vreme se podesSava
kako bi se dobilo najbolje procenjeno
vreme. Prikazano vreme se moze
povecati ili smanijiti tokom ciklusa i to je
normalno.

Vreme suSenja je predugo / odec¢a nije
dovoljno suva...

® Jeste li odabrali
suSenja/program?

odgovaraju¢e vreme

® Gde je odeca previse vlazna? Da li je
odec¢a potpuno iscedena ili suSena sa
centrifugom?

® Da li je potrebno o istiti filtere za vlakna?

® Da li je potrebno ocistiti sunder filter?

®Da I|i je maSina za suSenje veSa
prepunjena?

Masina za susenje vesa ne radi...

® Da li postoji napajanje strujom masine za
suSenje veSa? Proverite pomoéu drugog
uredaja kao $to je stona lampa.

®Da li je utika¢ pravilno prikljuéen na
elektricno napajanje?

® Da li je nestalo struje?
® Je li osigurac pregoreo?

® Da li su vrata potpuno zatvorena?

®Da I|i je maSina za suSenje veSa
ukljuena, kako na mrezno napajanje
tako i na prekida¢u na masini?

®Da |i je
program?

izabrano vreme suSenja ili

®Da li je masina ponovo ukljuéena nakon
otvaranja vrata?

® Da li je maSina prestala da radi zato Sto je
posuda za vodu puna i treba je isprazniti?

Masina za susSenje vesa je buéna...

@ |skljuite maSinu za suSenje veSa i
obratite se servisu za savet.

Svetlosni indikator za ¢iSéenje filtera je
ukljucen...

® Da li je potrebno CiS¢enje filtera za vlakna
ili sunder filtera?
Indikator za

posudu za vodu je

P *
ukljuéen”...
® Da li se posuda za vodu mora isprazniti?
* . . e agr
Na nekim modelima to ¢e biti
signalizirano porukom na ekranu.

Korisnic¢ki centar

Ako i nakon zavrSetka svih preporucenih
provjera i dalje postoji problem sa vaSom
masinom za suSenje veSa, nazovite servis
za savet. Mogu vam pomoci telefonom ili
dogovoriti odgovarajuéi termin za pozivanje
majtora prema uslovima vase garancije.
Medutim, moze vam biti naplaceno ako se
nesto od slede¢eg odnosi na vasu masinu:

® Utvrdeno je da je u ispravnom stanju.

® Nije instalirana u skladu sa uputstvima za
instalaciju.

® Nepravilno je koris¢ena.

Rezervni delovi

Uvek koristite originalne rezervne delove,
koji su dostupni direktno od servisa.




Servis

Da biste osigurali kontinuiran siguran i
efikasan rad ovog uredaja preporucujemo
da bilo kakvo servisiranje ili popravke vrSi
samo ovlaceni serviser.

Garancija

Proizvod je pod garancijom u skladu sa
uslovima koji su navedeni u garantnom
listu i uputstvu za upotrebu, koji se dobija
uz aparat. Garantni list mora biti ispravno
popunjen i saCuvan, kako bi mogli da ga
pokazete ovlaS¢enom servis, u slucaju
potrebe.

Stavljanjem CE oznake na ovaj
proizvod, izjavljujemo, pod punom

odgovornoscéu, da je ovaj proizvod u
saglasnosti sa svim evropskim
normama o bezbednosti, zdravlju i svim
zahtevima za zastitu Zivotne sredine,
navedenih u zakonodavstvu.

Kako bi omogucili maksimalnu bezbednost
pri odbacivanju stare masine, molimo da
preseCete stari kabal za struju | polomite
bravicu/vrata kako bi sprecili decu od
zatvaranja u masini.

Proizvoda¢ ne preuzima odgovornost za
eventualne Stampane greske u knjizici
koju ste dobili s ovim proizvodom. Osim
toga, proizvodac takode zadrzava pravo da
bez prethodne najave izvodi promene koje
smatra korisnim za svoje proizvode, a bez
menjanja njihovih vaznih karakteristika.
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